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CHAPTER 66 

AL-TAHREEM 

(Prohibition) 

(12 VERSES) 

VERSES 1 - 12 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 
Brief Introduction of Al-Tahreem (66): 

Sura Al-Tahreem (12 verses) was revealed in Madinah.1 

Imam Mohammed Baqir-asws says, ‘Rasool-Allah-saww had twice introduced Ali-asws to his-saww 
companions. As for once, it is where he-saww said: ‘One who Master I-saww was, so Ali-asws is his 
Master, and as for the second, is where this Verse was Revealed: then surely Allah, He is his 
Guardian, and (so is) Jibraeel and the corrector of the Momineen [66:4] – the Verse. 
Rasool-Allah-saww grabbed a hand of Ali-asws and said: ‘O you people! This is the corrector of 
the Momineen’’.  And if you back each other against him, then surely Allah, He is his 
Guardian, and (so are) Jibraeel and the corrector of the Momineen [66:4]. He said, ‘He is 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.2  

Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And when the Prophet 
confided a Hadeeth to one of his wives, [66:3]. He-asws said: ‘He-saww divulged to them the 
matter of the Coptic (Mariah), and divulged to them that Abu Bakr and Umar would be 
pursuing the matter of the Caliphate from after him-saww being unjust, immoral, 
treacherous’’.3  

‘From Al-Sadiq-asws regarding the Words of the Exalted: And when the Prophet confided a 
Hadeeth to one of his wives, [66:3] – it is Hafsa.  

Al-Sadiq-asws said: ‘She committed Kufr by her words: ‘Who informed you this?’ [66:3]. And 
Allah-azwj Said regarding her and her sister (Ayesha): If you both repent to Allah, then He has 
Inclined both your hearts, [66:4], i.e. evaded, and the evasion, it is the Kufr’. 

 
، ج2، ص: 375 1  تفسير القمي

2 Bihar Al-Anwaar – V 22, The book of our Prophet-saww, P 4 Ch 4 H 1 

3 Bihar Al-Anwaar – V 22, The book of our Prophet-saww, P 4 Ch 4 H 16 
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And in a report – ‘He-saww let Hafsa know that her father and Abu Bakr would be pursuing 
the command. She divulged it to Ayesha, and she divulged it to her father, and he divulged it 
to his companion. Then they all united upon that they would hasten that upon that they 
should poison him-saww. When Allah-azwj Informed him-saww of their deed, he-saww thought of 
killing them both (Abu Bakr and Umar), but they both took oath to him-asws that they did not 
do so. So, it was Revealed: O you those who commit Kufr! Do not offer excuses today. 
[66:7]’’.4 

And I heard him-asws reciting: and if you back each other against him, then surely Allah, He 
is his Guardian, and (so are) Jibraeel and the corrector of the Momineen Ali [66:4]’. 

‘Hafsa found Rasool-Allah-azwj being with Umm Ibrahim during the day of Ayesha. She said, ‘I 
shall inform her’. Rasool-Allah-saww said: ‘Conceal that, and she is prohibited unto me-saww’. 
But Hafsa informed Ayesha with that. Allah-azwj Informed His-azwj Prophet-saww and he-saww 
realised that Hafsa had divulged his-saww secret’.  

She said to him-saww, she said, ‘Who informed you this?’ He said: ‘The Knowing, the Aware, 
informed me’. [66:3]. Rasool-Allah-saww stayed away from his-saww wives for a month, and 
Allah-azwj, Mighty is His-azwj Name, Revealed: If you both repent to Allah, then He has 
Inclined both your hearts, [66:4]. 

 وَ عَائِشَةُ.  قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ فَسَألَْتُ عُمَرَ بْنَ الَْْطَّابِ مَنِ اللَّتَانِ تَظاَهَرَتََ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص فَ قَالَ حَفْصَةُ 

Ibn Abbas said, ‘Umar Bin Al-Khattab was asked about those two women backing each other 
against Rasool-Allah-saww and he said, ‘Hafsa and Ayesha’’.5 

MERITS 

القيامة ممن يخ ا  ابن بابويه: عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »من قرأ سورة الطلاق و التحريم في فريضة، أعاذه الله  أن يكون يوم 
 أو يحزن، و عوفي من النار، و أدخله الله الجنة بتلاوته إياهما و محافظته عليهما، لأنهما للنبي )صلى الله عليه و آله(«.

Ibn Babuwayh, from Abu Baseer,  

Abu Abdullah-asws having said: ‘The one who recites Surah Al-Talaaq (65) and Surah Al-
Tahreem (66) in the Obligatory (Salats), these would Invoke Allah-azwj for him not to be from 
the ones who will be in fear and grief on the Day of Judgement, and be Excused from the 
Fire, and Allah-azwj would Make him Enter into the Paradise due to his recitation of these two 
and their memorisation, because these two (Surahs) are for the Prophet-saww’.6 

 و من )خواص القرآن(: روي عن النبي )صلى الله عليه و آله( أنه قال: »من قرأها أعطاه الله توبة نصوحا، 

And from Khawas Al-Quran –  
 

4 Bihar Al-Anwaar – V 22, The book of our Prophet-saww, P 4 Ch 4 H 17 

5 Bihar Al-Anwaar – V 22, The book of our Prophet-saww, P 4 Ch 4 H 5 

 ثواب الأعمال: 119 6
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It has been reported from the Prophet-saww having said: ‘The one who recites it (Surah Al-
Tahreem -66), Allah-azwj would Grant him the (inclination for) sincere repentance.  

 و من قرأها على ملسوع شفاه الله و لم يمش السم فيه، 

And one who recites it upon the bitten one, Allah-azwj would Heal him and the poison would 
not flow into him.  

 و إن كتبت و رش ماؤها على مصروع احترق شيطانه«.

And if it is written and its water sprinkled upon the epileptic person, it would incinerate its 
devils (The fit would go away)’.7 

ا عل  ى و ق ال الص  ادق )علي  ه الس  لام(: »م  ن قرأه  ا عل  ى ا  ريق س  كنته، و م  ن قرأه  ا عل  ى الر ف  ان بردت  ه، و م ن قرأه  ا عل  ى ا ص  روع تفيق  ه، و م  ن قرأه  
 السهران تنومه، 

And Al-Sadiq-asws said: ‘The one who recites (Surah Al-Tahreem - 66) upon a patient, it would 
settle him. And the one who recites it upon the trembling, it would calm him down. And one 
who recites it upon the epileptic, it would wake him up. And one who recites it upon the 
restless, it would put him to sleep.  

 ء بإذن الله تعالى«.و إن أدمن في قراءتها من كان عليه دين كثير لم يبق شي

And the habitual recitation of it by the one upon whom is a lot of debt, there would not 
remain anything (from it), by the Permission of Allah-azwj the Exalted’.8 

 

VERSES 1 & 2 

ُ غَفُورٌ رَحِيمٌ  تَغِي مَرْضَاتَ أزَْوَاِ كَ ۚ وَاللََّّ ُ لَكَ ۖ تَ ب ْ   {1} يَا أيَ ُّهَا النَّبيُّ لمَ تَُُر مُِ مَا أَحَلَّ اللََّّ
O you the Prophet! Do not prohibit (yourself) what Allah has Permitted for you, seeking 
pleasure of your wives, and Allah is Forgiving, the Merciful [66:1]   

ُ مَوْلََكُمْ ۖ وَهُوَ الْعَلِيمُ الَْْكِيمُ } ُ لَكُمْ تَُِلَّةَ أيَْماَنِكُمْ ۚ وَاللََّّ   {2قَدْ فَ رَضَ اللََّّ
Allah has Imposed for you all a dissolution of your oaths, and Allah is your Guardian, and 
He is the Knowing, the Wise [66:2] 

 
 )خواص القرآن( 7
 (خواص القرآن:  11 »مخطوط«) 8
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دِ بْ نِ َ اَع َةَ ع َنْ زُراَرَةَ ع َنْ  رٍ ع َنْ مُحَم َّ هْلِ بْ نِ زيَِادٍ ع َنِ ابْ نِ أَبي نَص ْ لٍ قَ الَ لَِمْرأَتَِ هِ عِدَّةٌ مِنْ أَصْحَابنَِا عَنْ س َ ألَْتُهُ ع َنْ رَ  ُ رٍ ) علي ه الس لام ( قَ الَ س َ أَبي َ عْف َ
ُ أَحَلَّهَا  لَّ أنَْتِ عَلَيَّ حَراَمٌ فَ قَالَ لِ لَوْ كَانَ لِ عَلَيْهِ سُلْطاَنٌ لَأَوَْ عْتُ رأَْسَهُ وَ قُ لْتُ لَهُ اللََّّ ا أَح َ زَعَمَ أَنَّ م َ َ بَ ف  َ ا عَلَي ْكَ إِن َّهُ لَمْ يَ زدِْ عَلَ ى أَنْ ك َ لَكَ فَمَا حَرَّمَه َ

ُ لَهُ حَراَمٌ وَ لََ يَدْخُلُ عَلَيْهِ طَلَاقٌ وَ لََ كَفَّارَةٌ   اللََّّ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Abu Nasr, from Muhammad Bin Sama’at, from 
Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about a man who says to his 
wife, ‘You are prohibited unto me’. So he-asws said to me: ‘If there was authority for me-asws 
upon him, I-asws would have pained his head, and said to him: ‘Allah-azwj has Made her 
Permissible for you, so what is prohibiting her unto you?’ It does not increase upon a lie if 
he claims that whatever Allah-azwj has Permitted for him is prohibited, and a divorce does 
not enter upon him, nor an expiation’.  

ُ لَكَ فَجَعَلَ فِيهِ الْكَفَّا  رَةَ فَ قُلْتُ قَ وْلُ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ يا أيَ ُّهَا النَّبيُّ لمَ تَُُر مُِ ما أَحَلَّ اللََّّ

So, I said, ‘(Then what about) the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: O you the 
Prophet! Do not prohibit (yourself) what Allah has Permitted for you [66:1], and He-azwj 
Made the atonement to be with regards to it?’  

اَ َ عَلَ عَلَيْهِ الْكَفَّارَ  اَ حَرَّمَ عَلَيْهِ َ اريَِ تَهُ مَاريِةََ وَ حَلَفَ أَنْ لََ يَ قْرَبََاَ فإَِنََّّ  ةَ في الْْلَْفِ وَ لَمْ يََْعَلْ عَلَيْهِ في التَّحْريِِم .فَ قَالَ إِنََّّ

He-asws said: ‘But rather he-saww forbid unto himself a slave girl Mariah (the Coptic), and 
swore that he-saww would not go near her. But rather the atonement was Made to be upon 
him-saww regarding the swear (oath), and was not Made upon him-saww for the prohibition’.9 

لَّ لنَِبِي ِ هِ ) ص لى  عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبي نََْراَنَ عَنْ عَاصِمِ بْنِ حُْيَْدٍ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ قَ يْسٍ قاَلَ  ُ ع َزَّ وَ   َ قاَلَ أبَوُ َ عْفَرٍ ) عليه السلام ( قَ الَ اللََّّ
ُ لَكُمْ تَُِلَّةَ أيَْمانِكُ  ُ لَكَ قَدْ فَ رَضَ اللََّّ  مْ فَجَعَلَهَا يَميِناً وَ كَفَّرَهَا رَسُولُ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( الله عليه وآله ( يا أيَ ُّهَا النَّبيُّ لمَ تَُُر مُِ ما أَحَلَّ اللََّّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Humeyd, from Muhammad Bin 
Qays who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Said to His-azwj Prophet-saww: O you the 
Prophet! Do not deny (yourself) what Allah has Permitted for you, seeking pleasure of 
your wives, and Allah is Forgiving, Merciful [66:1] Allah has Imposed for you all a 
dissolution of your oaths [66:2]. So He-azwj Made it to be an oath, and Rasool-Allah-saww 
atoned for it’.  

 يُ وَاريِ بِهِ عَوْرَتَهُ .قُ لْتُ بِاَ كَفَّرَ قاَلَ أَطْعَمَ عَشَرَةَ مَسَاكِيَن لِكُلِ  مِسْكِيٍن مُدٌّ قُ لْنَا فَمَا حَدُّ الْكِسْوَةِ قاَلَ ثَ وْبٌ 

I said, ‘With what did he-saww atone (expiate)?’ He-asws said: ‘He-saww fed ten poor, for each 
poor being a mudd (unit of measurement)’. We said, ‘So what is the limit of the clothing?’ 
He-asws said: ‘A cloth by which his nakedness can be covered’.10  

 
9 Al Kafi – V 7 – The Book of Divorce Ch 58 H 1 
10 Al Kafi – V 7 - The Book of Oaths, and the Vows, and the Expiations Ch 16 H 4 
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VERSES 3 - 5 

ُ عَلَيْهِ ع  َرََّ  ب َ  رَضَ وَإِذْ أَسَرَّ النَّبيُّ إِلَىٰ بَ عْقِ أزَْوَاِ هِ حَدِيثاً فَ لَمَّا نَ بَّأَتْ بهِِ وَأَظْهَرَهُ اللََّّ هُ وَأَع  ْ عْض  َ
َ ا ۖ قاَلَ نَ بَّأَنَِ الْعَلِيمُ الْْبَِيُر }   {3عَنْ بَ عْقٍ ۖ فَ لَمَّا نَ بَّأَهَا بهِِ قاَلَتْ مَنْ أنَْ بَأَكَ هَٰ

And when the Prophet confided a Hadeeth to one of his wives, and when she informed 
with it (to another wife) and Allah Manifested it to him, he informed part of it and avoided 
from a part. So, when he informed her with it, she said, ‘Who informed you this?’ He said: 
‘The Knowing, the Aware, informed me’. [66:3] 

وْلََهُ وَِ ْ يِ  لُ  وَ م  َ هِ ف َ إِنَّ اللَََّّ ه  ُ ا ۖ وَإِنْ تَظ َ اهَرَا عَلَي  ْ غَتْ قُ لُوبكُُم  َ دْ ص  َ الُِ  إِنْ تَ تُوبَا إِلَى اللََِّّ فَ ق  َ  وَص  َ
لِكَ ظَهِيٌر }   {4الْمُؤْمِنِيَن ۖ وَالْمَلَائِكَةُ بَ عْدَ ذَٰ

If you both repent to Allah, then He has Inclined both your hearts, and if you back each 
other against him, then surely Allah, He is his Guardian, and (so are) Jibraeel and the 
corrector of the Momineen; and the Angels furthermore are (his) backers [66:4]   

اتٍ  اتٍ تََئبِ    َ اتٍ قاَنتِ    َ لِمَاتٍ مُؤْمِن    َ نْكُنَّ مُس    ْ يْراً م    ِ ا خ    َ هُ أزَْوَا     ً نَّ أَنْ يُ بْدِل    َ هُ إِنْ طلََّقَك    ُ ىٰ ربَ    ُّ عَس    َ
 {5عَابِدَاتٍ سَائِحَاتٍ ثَ يِ بَاتٍ وَأبَْكَاراً }

Perhaps, His Lord (Allah) divorces you, (then) his Lord would replace wives better than you 
– submissive, faithful, obedient, penitent, worshippers, Fasting ones, (from) both widows 
and virgins [66:5] 

Background Hadeeth 

ه، و ك ان ثم قال علي بن إب راهيم: ك ان س بز نزوأ ا أن رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( ك ان في بع ق بي وت نس ائه، و كان ت ماري ة القبطي ة مع ه  دم 
 ذات يوم في بيت حفصة، ف هبت حفصة في حا ة أا، فتناول رسول الله )صلى الله عليه و آله( مارية، فعلمت حفصة ب لك، فغضبت و أقبلت على

 [ يومي، و في داري، و على فراشي! رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قالت: يا رسول الله، ه ا ]في

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,  

‘The reason for its Revelation was that Rasool-Allah-saww was in one of the chambers of his-

saww wives, and Mariah Al-Qibtiah (Coptic) was serving him-saww, and it was a day to be in the 
chamber of Hafsa, and Hafsa had gone for (one of) her needs. Rasool-Allah-saww reached out 
for Mariah, and Hafsa came to know about that, so she got angry and faced against Rasool-
Allah-saww and said, ‘O Rasool-Allah-saww! This is my day, and (you-saww should be) in my 
chamber, and upon my bed!’ 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Tahreem www.hubeali.com 

7 out of 30 

ا، ف إن فاستحيا رسول الله )صلى الله عليه و آله( منها، فق ال: »كف ي فق د حرم ت ماري ة عل ى نفس ي، و لَ أطأه ا بع د ه  ا أب دا، و أ  أفض ي إلي ك س ر 
 أنت أخ ت به فعليك لعنة الله و ا لائكة و الناس أجمعين«. فقالت: نعم، ما هو؟ 

So Rasool-Allah-saww felt embarrassed from it, and he-saww said: ‘Restrain, for I-saww have 
denied Mariah upon myself, and will not tread towards her, after this, ever, and I-saww shall 
divulge a secret to you. But, if you were to inform (anyone) with it, then upon you would be 
the Curse of Allah-azwj, and the Angels, and the people altogether’. So, she said, ‘Yes, what is 
it?’  

 فقال: »إن أبا بكر يلي الْلافة من بعدي، ثم من بعده عمر أبوك«. فقالت: من أخ ك بَ ا؟ قال: »الله أخ نِ«.

Abu Bakr will be ruling the Caliphate after me-saww, then after him would be your father, 
Umar’. She said, ‘Who has informed you-saww of this?’ He-saww said: ‘Allah-azwj Informed me 
aww’. 

 فأخ ت حفصة عائشة من يومها ب  لك، و أخ  ت عائش ة أبا بك ر، فج اء أب و بك ر إلى عم ر، فق ال ل ه: إن عائش ة اخ ت ا ع ن حفص ة ك  ا، و لَ أث ق
 بقوأا، فسل أنت حفصة، 

Hafsa informed Ayesha about that, and Ayesha informed Abu Bakr. So, Abu Bakr went to 
Umar and said to him, ‘Ayesha has informed me of such and such from Hafsa, and I do not 
place reliance upon her words, so you ask Hafsa’.  

ا فجاء عمر إلى حفصة، فقال أا: ما ه ا ال ي أخ ت عنك عائشة؟ فأنكرت ذلك، و قالت: ما قلت أا من ذلك شيئا. فق ال أ ا عم ر: إن ك ان ه  
 فيه؟ فقالت: نعم، قد قال ذلك رسول الله. حقا فأخ ينا حتى نتقدم

Umar went to Hafsa and said to her, ‘What is this which you have informed Ayesha from 
yourself?’ She denied that and said, ‘I have not said anything from that’. So Umar said to 
her, ‘If this was true, then tell us (or you want to wait) until we get old regarding this?’ She 
said, ‘Yes, Rasool-Allah-saww did say that’. 

ا  فا تمع أربعة على أن يسموا رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فنزل   ئيل )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آل ه( بَ  ه الس ورة: يا أيَ ُّه َ
ُ غَفُورٌ رَحِيمٌ قَدْ فَ رَضَ اللََُّّ  تَغِي مَرْضاتَ أزَْواِ كَ وَ اللََّّ ُ لَكَ تَ ب ْ ُ النَّبيُّ لمَ تَُُر مُِ ما أَحَلَّ اللََّّ انِكُمْ يع ا ق د أباك الله ل ك أن تكف ر ع ن يمين ك وَ اللََّّ مْ تَُِل َّةَ أيم ْ  لَك ُ

ا نَ ب  َّأَتْ بِ هِ ] دِيثاً فَ لَم  َّ هِ ح َ قِ أزَْوا   ِ رَّ الن َّبيُّ إِلى بَ ع  ْ يمُ وَ إِذْ أَس  َ وَ الْعَلِ يمُ الَْْك  ِ وْلَكُمْ وَ ه  ُ هِ يع  ا أظه  ر الله نبي ه عل  ى م  ا أي أخ   ت ب هم َ ُ عَلَي ْ رَهُ اللََّّ [ ب ِ هِ وَ أَظْه  َ
 أخ ت به و ما هموا به من قتله عَرََّ  بَ عْضَهُ أي أخ ها و قال: »لم أخ ت بِا أخ تك به؟«.

Then the four of them assembled (agreed upon) that they will poison Rasool-Allah-saww. So 
Jibraeel-as descended upon Rasool-Allah-saww with this Chapter: And when the Prophet 
confided a Hadeeth to one of his wives, and when she informed with it (to another wife) 
and Allah Manifested it to him [66:3] -  Meaning, Allah-azwj Made it clear to His-azwj Prophet-

saww of what she had informed about it, and what they were thinking of, of murdering him-

saww, he informed part of it - i.e., informed her and said: ‘Why did you inform of what I-saww 
had informed you with?’ 
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غَتْ قوله تعالى: وَ أعَْرَضَ عَنْ بَ عْقٍ قال: لم يخ هم بِا علم مما هموا به من قتله، قالَتْ: مَنْ أنَْ بَأَكَ ه  ا؟ ق الَ: نَ ب َّأَنَِ  دْ ص َ  الْعَلِ يمُ الْْبَِ يُر إِنْ تَ تُ وبا إِلَى اللََِّّ فَ ق َ
ؤْمِنِيَن يع  ا أم  ير ا   ؤمنين  وْلَهُ وَ ِ ْ يِ  لُ وَ ص  الُِ  الْم  ُ وَ م  َ َ ه  ُ هِ ف  َإِنَّ اللََّّ يٌر يع  ا لأم  ير قُ لُوبُكُم  ا وَ إِنْ تَظ  اهَرا عَلَي  ْ دَ ذل ِ كَ ظَه  ِ ةُ بَ ع  ْ )علي  ه الس  لام( وَ الْمَلائِك  َ

 ا ؤمنين )عليه السلام( 

The Words of the Exalted: and avoided from a part [66:3], he said, ‘He-saww did not inform 
them with what he-saww knew from what they had plotted with of murdering him-saww. she 
said, ‘Who informed you this?’ He said: ‘The Knowing, the Aware, informed me’. [66:3] If 
you both repent to Allah, then He has Inclined both your hearts, and if you back each other 
against him, then surely Allah, He is his Guardian, and (so is) Jibraeel and the corrector of 
the Momineen; and the Angels after that are backers [66:4] – meaning Amir Al-Momineen-

asws’. 

 ئبِاتٍ عابِداتٍ سائِحاتٍ ثَ يِ باتٍ وَ أبَْكاراً.ثم خاطبها، فقال: عَسى رَبُّهُ إِنْ طلََّقَكُنَّ أَنْ يُ بْدِلَهُ أزَْوا اً خَيْراً مِنْكُنَّ مُسْلِماتٍ مُؤْمِناتٍ قانتِاتٍ تَ

Then He-azwj Addressed her, so He-azwj Said: Perhaps, if he divorces you, his Lord would Give 
him wives better than you – submissive, faithful, obedient, penitent, worshippers, Fasting 
ones, widows and virgins [66:5]’.11 

The two wives who backed each other against Rasool-Allah-saww 

حدثنا أبو حفص عمر بن محمد، قال: حدثنا أبو عب د الله  الشيخ في )أماليه(، قال: أخ   الشيخ السعيد أبو عبد الله محمد بن محمد بن النعمان، قال:
ح دثا محم د ب ن محم د ب ن عب د العزي ز، ق ال: و  دت في كت اب أبي، ع ن الزه ري، ع ن عبي د  الْسين بن إ اعيل، قال: حدثنا عبد الله بن شبيز، قال:

 الله بن عبد الله، عن ابن عباس، قال: و دت حفصة رسول الله )صلى الله عليه و آله( مع أم إبراهيم في يوم عائشة، فقالت: لأخ نها. 

Al-Sheykh in his Amaly, said, ‘Al-Sheykh Al-Saeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al-No’man 
narrated to us, from Abu Hafs Umar Bin Muhammad, from Abu Abdullah Al-Husayn Bin Ismail, from Abdullah 
Bin Shuayb, from Muhammad Bin Muhammad Bin Abdul Aziz who said, ‘I found in the book of my father, from 
Al Zuhry, from Ubeydullah Bin Abdullah, from Ibn Abbas who said,  

‘Hafsa found Rasool-Allah-saww with Umm Ibrahim during a day (meant for) Ayesha, so she 
said, ‘I shall inform her’. 

ه(، فق  ال رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: »اكتم  ي ذل  ك، و ه  ي عل  ي ح  رام«. ف  أخ ت حفص  ة عائش  ة ب   لك، ف  أعلم الله نبي  ه )ص  لى الله علي  ه و آل  
 .رافعر  حفصة أنها أفشت سره، فقالت له: من أنبأك ه ا؟ قال: »نبأنِ العليم الْبير«. فآلى رسول الله )صلى الله عليه و آله( من نسائه شه

Rasool-Allah-saww said: ‘You conceal that, and she is forbidden unto me-saww’. But Hafsa 
informed Ayesha with that. So Allah-azwj Made His-azwj Prophet-saww to know it, and he-saww 
told Hafsa she had divulged his-saww secret. she said, ‘Who informed you this?’ He said: ‘The 
Knowing, the Aware, informed me’. [66:3]. Then Rasool-Allah-saww stayed away from his-saww 
wives for a month.  

 قال ابن عباس: فسألت عمر بن الْطاب: من اللتان تظاهرتَ على رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟ فقال: حفصة و عائشة.

 
 (تفسير القمّي  2: 376) 11
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Ibn Abbas said, ‘So I asked Umar Bin Al-Khattab, ‘Who were the two women who backed 
each other against Rasool-Allah-saww?’ So, he said, ‘Hafsa and Ayesha’.12 

 و عن البخاري، و أبي يعلي ا وصلي: قال ابن عباس: سألت عمر بن الْطاب، عن ا تظاهرين؟ فقال: حفصة و عائشة. 

And from Al Bukhari and Abu Ya’la Al Mowsaly –  

‘Ibn Abbas said, ‘I asked Umar Bin Al-Khattab about the two who backed each other (against 
Rasool-Allah-saww), so he said, ‘Hafsa and Ayesha’’.13 

و من )مختصر وسيط الواح دي( للش هرزوري: ع ن اب ن عب اس، ق ال: أردت أن أس أل عم ر ب ن الْط اب، فمكث ت س نتين، فلم ا كن ا بِ ر الظه ران و ذه ز 
ص لى الله ليقضي حا ته، فجاء و قد قضى حا ته، ف هبت أصز عليه من ا اء، فقل ت: يا أم ير ا  ؤمنين، م ن ا  رأتَن اللت ان تظ اهرتَ عل ى رس ول الله )

 عليه و آله(؟ قال: عائشة و حفصة. 

And from (the book) Mukhtasar of Al Shahrzury –  

‘From Ibn Abbas who said, ‘I wanted to ask Umar Bin Al-Khattab, but I held back for two 
years. So, when he passed by Al-Zahran and went to fulfil his need, he came over and he had 
already fulfilled his need. So I went to pour from the water to him, and I said, ‘O commander 
of the faithful! Who are the two women who backed each other against Rasool-Allah-saww?’ 
He said, ‘Ayesha and Hafsa’’.14 

The corrector of the Momineen 

ع ت أبا علي بن إبراهيم، قال: حدثنا محمد بن  عفر، قال: حدثنا عبد الله بن محمد، ع ن اب ن أبي نَ ران، ع ن عاص م ب ن حْي د، ع ن أبي بص ير، ق ال:  
وَ  َ ه   ُ إِنَّ اللََّّ هِ ف  َ غَتْ قُ لُوبُكُم  ا وَ إِنْ تَظ   اهَرا عَلَي  ْ دْ ص   َ ؤْمِنِيَن، ق  ال: »ص   ا   عف  ر )علي  ه الس   لام( يق  ول: إِنْ تَ ت   ُوبا إِلَى اللََِّّ فَ ق  َ وْلَهُ وَ ِ ْ يِ   لُ وَ ص  الُِ  الْم   ُ م  َ

 ا ؤمنين علي )عليه السلام(«.

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far Narrated to us, from Abdullah Bin Muhammad, from Ibn Abu 

Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’far-asws saying: ‘If you both repent to Allah, then He has Inclined both your 
hearts, and if you back each other against him, then surely Allah, He is his Guardian, and 
(so is) Jibraeel and the corrector of the Momineen; and the Angels after that are backers 
[66:4], he-asws said: ‘The Corrector of the Momineen is Ali-asws’.15 

ق ال: ح دثنا  عف ر ب ن محم د الْس يا، ع ن عيس ى ب ن مه ران، ع ن  محمد بن العباس، أورد اثنين و خمسين حديثا هنا من طري ق الْاص ة و العام ة، منه ا:
ال  ي ت وفي في ه  مخول بن إبراهيم، عن عبد الرحْن بن الأسود، عن محمد بن عبد الله بن أبي راف ع، ع ن ع ون ب ن عب د الله ب ن أبي راف ع، ق ال:   ا ك ان الي وم

ق ال: »ل ك الله بع دي و  رسول الله )صلى الله عليه و آله( غشي عليه ثم أفاق، و أ  أبكي و أقبل يديه، و أقول: من لِ و لولدي بعدك، يا رس ول الله؟
 وصيي صا  ا ؤمنين علي بن أبي طالز«.

 
 (الأمالي  1: 150. ) 12
 المناقب 3: 77.  13
ي مناقب الأئمة الأطهار:  115 »مخطوط« 14

 تحفة الأبرار ف 
 (تفسير القمّي  2: 377) 15
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Muhammad Bin Al-Abbas reported fifty two Hadeeth from the special (Shiah) and the general (Non-Shiah). 
From it is, ‘Ja’far Bin Muhammad Al-Husayni narrated to us, from Isa Bin Mahran, from Makhowl Bin Ibrahim, 

from Abdul Rahman Bin Al-Aswad,  

Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Raf’a who said, ‘When it was the day in which Rasool-
Allah-saww passed away, he-saww fainted and then woke up, and I was weeping and kissed his-

saww hand, and I said, ‘Who is there for me and for my sons after you-saww, O Rasool-Allah-

saww?’ He-saww said: ‘For you, after me-saww is my-saww successor-asws, the corrector of the 
Momineen [66:4] - is Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.16 

س لام(، و عنه، قال: حدثنا أحْد بن إدريس، عن أحْد بن محمد بن عيسى، عن ابن فضال، عن أبي جميلة، عن محم د الْل بي، ع ن أبي عب د الله )علي ه ال
بع  دي؟  ق  ال: »إن رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( ع  ر  أص  حابه أم  ير ا   ؤمنين )علي  ه الس  لام( م  رتين، و ذل  ك أن  ه ق  ال أ  م: أ ت  درون م  ن ول  يكم م  ن

 قالوا: الله و رسوله أعلم، 

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazaal, from Abu 

Jameela, from Muhammad Al-Halby,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww introduced Amir Al-Momineen-asws to his-

saww companions twice, and then he-saww said to them: ‘Do you know the one-asws who is your 
guardian from after me-saww?’ They said, ‘Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww know’.  

َ هُوَ مَوْلَهُ وَ ِ ْ يِلُ وَ صالُِ  الْمُؤْمِنِيَن، يعا أمير ا ؤمنين )  عليه السلام(، و هو وليكم بعدي. قال: فإن الله تبارك و تعالى قد قال: فإَِنَّ اللََّّ

He-saww said: ‘So Allah-azwj, Blessed and Exalted has Said: then surely Allah, He is his 
Guardian, and (so is) Jibraeel and the corrector of the Momineen [66:4], Meaning Amir Al-
Momineen-asws, and he-asws is your guardian after me-saww’.  

 و ا رة الثانية يوم غدير خم حين قال: من كنت مولَه فعلي مولَه«.

And the second time was on the Day of Ghadeer Khumm where he-saww said: ‘The one whom 
I-saww was the Master of, so Ali-asws is his Master’’.17 

VERSE 6 

ةٌ  ا مَلَائِك  َ ه  َ ارةَُ عَلَي ْ ا الن  َّاسُ وَالِْْج  َ كُمْ وَأَهْل ِ يكُمْ َ راً وَقُودُه  َ لَاٌ  يَا أيَ ُّهَا الَِّ ينَ آمَنُوا قُوا أنَْ فُس  َ  غ  ِ
 {6شِدَادٌ لََ يَ عْصُونَ اللَََّّ مَا أمََرَهُمْ وَيَ فْعَلُونَ مَا يُ ؤْمَرُونَ }

O you who believe! Save yourselves and your families from a Fire whose fuel are the 
people and the stones. Upon it are Angels of severe cruelty, not disobeying Allah in 
whatever He Commands them for, and they are doing whatever they are being 
Commanded to do [66:6] 

 
 (تأويل الآيات 2:  698/ 1) 16
 (تأويل الآيات 2:  699/ 3. ) 17
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سْحَاقَ بْنِ عَمَّارٍ عَنْ عَبْدِ الْأَعْلَى مَوْلَى آلِ سَامٍ عَنْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ ) عِدَّةٌ مِنْ أَصْحَابنَِا عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مُحَمَّدٍ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ إِْ اَعِيلَ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ عَُ افِرٍ عَنْ إِ 
كُمْ وَ أهَْلِ يكُمْ  راً َ ل َ  ا ال َِّ ينَ آمَنُ وا قُ وا أنَْ فُس َ ي عليه السلام ( قاَلَ لَمَّا نَ زلََتْ هَِ هِ الْْيةَُ يا أيَ ُّه َ زْتُ ع َنْ نَ فْس ِ لِمِيَن يَ بْك ِي وَ قَ الَ أََ  عَج َ نَ الْمُس ْ لٌ م ِ سَ رَ  ُ

 كُلِ فْتُ أهَْلِي 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Uzafar, from Is’haq Bin Ammar, from Abdul A’ala a slave of the progeny of Saam,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When this Verse was Revealed: O you who believe! 
Save yourselves and your families from a Fire [66:6], a man from the Muslims sat down 
crying and said, ‘I am frustrated from (saving) myself (and now) I am encumbered with my 
family (as well)’.  

هَاهُمْ عَمَّا   تَ ن ْهَى عَنْهُ نَ فْسَكَ .فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( حَسْبُكَ أَنْ تََْمُرَهُمْ بِاَ تََْمُرُ بِهِ نَ فْسَكَ وَ تَ ن ْ

So Rasool-Allah-saww said: ‘It is sufficient for you that you should be enjoining them with 
what you enjoining yourself with, and forbid them from what you are forbidding yourself 
from’.18 

والْج  ارة النض  ر ب  ن س  ويد ع  ن زرع  ة ع  ن أبي بص  ير ق  ال: س  ألت أبا عب  د الله علي  ه الس  لام ع  ن ق  ول الله تع  الى: ق  وا أنفس  كم وأهل  يكم  را وقوده  ا الن  اس 
 فقلت: ه ه نفسي أقيها فكيف أقي أهلي؟ 

Al Nazar Bin Suweyd, from Zur’at, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj the Exalted: O you who believe! Save 
yourselves and your families from a Fire whose fuel are the people and the stones [66:6], 
and I said, ‘This is my own self, I can save it, but how can I save my family?’  

 فقال: تَمرهم بِا أمر الله به وتنهاهم عما نهاهم الله عنه فان أطاعوك كنت قد وقيتهم وان عصوك كنت قد قضيت ما كان عليك

So he-asws said: ‘You should instruct them with what Allah-azwj has Commanded with, and 
prevent them from what Allah-azwj has Forbidden them from. So if they were to obey you, 
you would have saved them, and if they disobey you, you would have fulfilled whatever 
(Obligation) was upon you’.19  

يرٍ  لَّ قُ وا  عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبي عُمَيْرٍ عَنْ حَفْصِ بْنِ عُثْمَانَ ع َنْ َ اَع َةَ ع َنْ أَبي بَص ِ ع َنْ أَبي عَب ْدِ اللََِّّ ) علي ه الس لام ( في ق  َوْلِ اللََِّّ ع َزَّ وَ   َ
هَوْنَهمُْ .  أنَْ فُسَكُمْ وَ أهَْلِيكُمْ  راً كَيْفَ نقَِي أهَْلَنَا قاَلَ تََْمُرُونَهمُْ وَ تَ ن ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin usman, from Sama’at, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Save 
yourselves and your families from a Fire [66:6], how can we save our families?’ He-asws said: 
‘You should be enjoining them (with the good) and forbidding them (with the evil)’.20 

 
18 Al Kafi – V 5 – The Book of Jihaad Ch 27 H 1 
19 Kitab Al Zohad – Ch 2 H 36 
20 Al Kafi – V 5 – The Book of Jihaad Ch 27 H 3 
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الْْيةَُ: »يا أيَ ُّهَا الَِّ ينَ آمَنُوا قُوا أنَْ فُسَكُمْ وَ أهَْلِيكُمْ  راً وَقُودُهَا  في كِتَابِ َ عْفَرِ بْنِ مُحَمَّدٍ الدُّورْيَسْتِِ  وَ في خََ ٍ آخَرَ عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ قاَلَ: لَمَّا نَ زَلَتْ هَِ هِ  
ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ عَلَى أَصْحَابهِِ فَخَرَّ فَتًى مَغْشِي اً   عَلَيْهِ،   النَّاسُ وَ الِْْجارَةُ« تَلَاهَا رَسُولُ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ

In the book of Ja’far Bin Muhammad Al Dowrosty, and in another Hadeeth from Ibn Madoud, he said, ‘ 

When this Verse was Revealed: O you who believe! Save yourselves and your families from 
a Fire whose fuel are the people and the stones [66:6], Rasool-Allah-saww recited it to his-saww 
companions, and a youth fell-down due to fainting upon him. 

ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ يَدَهُ عَلَى فُ ؤَادِهِ فَ وََ دَهُ يَكَادُ يَخْرجُُ مِنْ مَكَانهِِ، فَ قَا ُ، فَ تَحَرَّكَ الْفَتَى فَ قَاأَاَ، فَ بَشَّرَهُ النَّبيُّ صَلَّى فَ وَضَعَ النَّبيُّ صَلَّى اللََّّ لَ: يَا فَتَى قُلْ لََ إلَِهَ إِلََّ اللََّّ
ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ بِالْجنََّةِ،   اللََّّ

So, the Prophet-saww placed his-saww hand upon his heart, and found it to have almost come 
out from its place, so he-saww said: ‘O young man! Say, ‘There is no god except Allah-azwj!’ The 
youth moved and said it, and the Prophet-saww gave him the glad tidings of the Paradise’’.21 

: محمد ب ن يعق وب: ع ن أبي عل ي الأش عري، ع ن محم د ب ن عب د الجب ار، ع ن عل ي ب ن حدي د، ع ن جمي ل ب ن دراج، ع ن أبي عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال
ا ال  َِّ ينَ آمَن ُ وا في غ  ير مك  ان م  ن  مخاطب  ة ا   ؤمنين، أ دخ  ل علي  ه الطي  ار، فس  أله و أ  عن  ده، فق  ال ل  ه:  عل  ت ف  داك، أ رأي  ت ق  ول الله ع  ز و    ل: يا أيَ ُّه  َ

 يدخل في ه ا ا نافقون؟ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu A’la Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ali Bin Hadeed, 
from Jameel Bin Daraaj:  

‘Abu Abdullah-asws said, ‘Al-Tayyaar came up to him-asws, so he asked him-asws and I was in his-

asws presence, ‘May I be sacrificed for you-asws, do you-asws see that the Words of the Mighty 
and Majestic: O you who believe! [66:6], and in other places where the Momineen are 
addressed, are the hypocrites included in this?’  

 قال: »نعم، يدخل في ه ا ا نافقون و الضلال و كل من أقر بالدعوة الظاهرة«.

He-asws replied: ‘Yes, the hypocrites are included in this, and the strayed ones, and everyone 
who accepted the Call apparently’.22 

يلِ بْنِ دَرَّاجٍ قاَلَ   سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ )عليه السلام( عَنْ إِبلِْيسَ أَ كَانَ مِنَ الْمَلَائِكَةِ أبَوُ عَلِيٍ  الْأَشْعَريُِّ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ عَبْدِ الْجبََّارِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ حَدِيدٍ عَنْ جمَِ
عْتُ فأَنَْكَرَهُ وَ  أمَْ كَانَ يلَِي شَيْئاً مِنْ أمَْرِ السَّمَاءِ فَ قَالَ لَمْ يَكُنْ مِنَ الْمَلَائِكَةِ وَ لمَْ يَكُنْ يلَِي شَيْئاً مِنْ أمَْ  رِ السَّمَاءِ وَ لََ كَراَمَةَ فأَتََ يْتُ الطَّيَّارَ فأََخَْ تْهُُ بِاَ  َِ

ُ عَزَّ وَ َ لَّ يَ قُولُ وَ إِذْ قُ لْنا للِْمَلائِكَةِ اسْجُدُوا لِْ  دَمَ فَسَجَدُوا إِلََّ إِبلِْيسَ فَدَخَلَ عَلَيْهِ الطَّيَّارُ فَسَألََهُ وَ أََ  عِنْدَهُ قاَلَ وَ كَيْفَ لََ يَكُونُ مِنَ الْمَلَائِكَةِ وَ اللََّّ
ةِ الْمُؤْمِنِيَن أَ يَدْخُلُ في هََ ا الْمُنَافِقُونَ قاَلَ نَ عَمْ يَدْخُلُ في هََ ا فَ قَالَ لَهُ ُ عِلْتُ فِدَاكَ رأَيَْتَ قَ وْلَهُ عَزَّ وَ َ لَّ يا أيَ ُّهَا الَِّ ينَ آمَنُوا في غَيْرِ مَكَانٍ مِنْ مُخاَطبََ 

لُ وَ كُلُّ مَنْ أقََ رَّ بِالدَّعْوَةِ الظَّاهِرَةِ.   الْمُنَافِقُونَ وَ الضُّلاَّ

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbaar, from Ali Bin Hadeed, from Jameel Bin Darraaj who 
said: 

 
، ج2، ص: 531 21  H 35 (Extract) تفسير نور الثقلير 
22 Al Kafi – H 14861 
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I asked Abu Abdullah-asws about Iblees-la, ‘Was he-la from the Angels or was he-la in charge of 

something from the matters of the sky?’ So he-asws said: ‘He-la was not from the Angels, nor 

was he-la in charge of anything from the matters of the sky, nor was he-la honourable’. I 

came up to Al-Tayyaar, so I informed him of what I had heard, He denied it and said, ‘How 

can he-la not be from the Angels and Allah-azwj is Saying: “[2:34] And when We said to the 

angels: Make obeisance to Adam they did obeisance, but Iblis (did it not)”. Al-Tayyaar 

came up to him-asws, so he asked him-asws and I was in his-asws presence, ‘May I be sacrificed 

for you-asws, do you-asws see that the Statement of the Mighty and Majestic: “O you those 

who believe”, and in another place where the Believers are addressed, are the hypocrites 

included in this?’ The Imam-asws replied: ‘Yes, the hypocrites are included in this, and the 

strayed ones, and everyone who accepted the Call apparently’.23 

انَ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ خَالِدٍ قاَلَ قُ لْتُ لِأَبي عَب ْدِ اللََِّّ ) علي ه الس لام مُحَمَّدُ بْنُ يَحْيََ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ الن ُّعْمَانِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُسْكَ 
َ ع َزَّ  الَ نَ ع َمْ إِنَّ اللََّّ رِ فَ ق َ كُمْ وَ أهَْلِ يكُمْ ( إِنَّ لِ أهَْلَ بَ يْتٍ وَ هُمْ يَسْمَعُونَ مِاِ  أَ فأََدْعُوهُمْ إِلَى هََ ا الْأَم ْ ا ال َِّ ينَ آمَنُ وا قُ وا أنَْ فُس َ لَّ يَ ق ُولُ في كِتَابِ هِ يا أيَ ُّه َ  وَ   َ

  راً وَقُودُهَا النَّاسُ وَ الِْْجارَةُ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Numan, from Abdullah Bin 
Muskan, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘I have a family and they are listening to me, so shall I invite 
them to this matter (Al-Wilayah)?’ He-asws said: ‘Yes. Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying 
in His-azwj Book: O you who believe! Save yourselves and your families from a Fire whose 
fuel are the people and the stones [66:6]’.24 

رِ وَ الْقَب َ  نَ الْكُف ْ مَامُ ع: إِنَّ مَلَائِكَةَ اللََِّّ تَ عَالَى مَعْصُومُونَ ]مِنَ الَْْطإَِ[ مَحْفُوظُ ونَ م ِ لَّ فِ يهِمْ:فَ قَالَ الِْْ ُ ع َزَّ وَ   َ الَ اللََّّ لَ يَ عْص ُونَ  ائِِ  بِِلَْطَ اِ  اللََِّّ تَ ع َالَى، فَ ق َ
َ ما أمََرَهُمْ وَ يَ فْعَلُونَ ما يُ ؤْمَرُونَ    اللََّّ

The Imam (Hassan Al-Askari-asws) said: ‘The Angels of Allah-azwj the Exalted are infallible from 
mistakes. They are protected from the Kufr and ugliness by the Kindness of Allah-azwj the 
Exalted. Allah-azwj Mighty and Majestic Says regarding them: (They are) not disobeying Allah 
in whatever He Commands them for, and they are doing whatever they are being 
Commanded to do [66:6]’.25 

VERSES 7 & 8 

تُمْ تَ عْمَلُونَ } اَ تُُْزَوْنَ مَا كُن ْ  {7يَا أيَ ُّهَا الَِّ ينَ كَفَرُوا لََ تَ عْتَِ رُوا الْيَ وْمَ ۖ إِنََّّ
O you those who commit Kufr! Do not offer excuses today. But rather, You will be 
Recompensed for what you had been doing [66:7] 

 
23 Al Kafi, V 8, H. 14862 

24 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 93 H 1 
25 Tafseer Imam Hassan Al Askariasws – S 304 (Extract) 
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يِ ئَاتِكُمْ  نْكُمْ س    َ رَ ع    َ مْ أَنْ يكَُف    ِ  ىٰ ربَُّك    ُ وحًا عَس    َ ةً نَص    ُ وا إِلَى اللََِّّ تَ وْب    َ وا توُب    ُ ِ ينَ آمَن    ُ ا ال    َّ  يَا أيَ ُّه    َ
هُ ۖ ُ الن  َّبيَّ وَال  َِّ ينَ آمَن  ُوا مَع  َ وْمَ لََ يخ  ُْزيِ اللََّّ ا الْأَنه  َْارُ ي   َ نْ تَُْتِه  َ ريِ م  ِ  ن ُ ورهُُمْ وَي ُ دْخِلَكُمْ َ ن  َّاتٍ تُ  َْ

رْ لنَ َ ا ۖ إِن  َّكَ عَل َ ىٰ ك  ُ  يْءٍ ق َ دِيرٌ يَسْعَىٰ بَيْنَ أيَْدِيهِمْ وَبِِيَْماَنِهِمْ يَ قُول ُ ونَ ربَ َّن َ ا أَْ  ِْمْ لنَ َ ا ن ُ ورََ  وَاغْف  ِ لِ  ش  َ
{8} 

O you, those who believe! Turn to Allah with a sincere repentance; maybe your Lord will 
Remove your evil deeds from you and Enter you into Gardens beneath which the rivers 
flow, on a Day Allah will not Disgrace the Prophet and those who believed in him. Their 
Light shall run in front of them, and by their right. They would be saying, ‘Our Lord! 
Complete our Light for us and Forgive (our sins) for us, You are Able upon all things!’ [66:8] 

Sincere repentance 

ا ال  ين محمد ب ن أبي عم ير ع ن أبي أي وب ع ن محم د ب ن مس لم ع ن أبي بص ير ق ال: قل ت لأبي عب د الله علي ه الس لام: م ا مع يا ق ول الله ع ز و  ل: )يا أيه 
 ا فتن التواب آمنوا توبوا إلى الله توبة نصوحا( قال: هو ال نز ال ي لَ يعود فيه ابدا قلت: وأينا لم يعد فقال يا أبا محمد ان الله يحز من عباده 

Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘What is the Meaning of the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: O you, those who believe! Turn to Allah with a sincere repentance [66:8]. He-asws 
said: ‘It is the sin which he would not be repeating it, ever!’ I said, ‘And what does it mean, 
‘never repeat’?’ He-asws said: ‘O Abu Muhammad! Allah-azwj Loves from His-azwj servants, the 
tempted one who repents’.26 

ول: و عنه: عن محمد بن يحيَ، عن أحْد بن محمد بن عيسى، عن الْسن بن محبوب، عن معاوية بن وهز، ق ال:  ع ت أبا عب د الله )علي ه الس لام( يق 
 فقلت: و كيف يستر عليه؟  إذا تَب العبد توبة نصوحا أحبه الله، فستر عليه في الدنيا و الْخرة.

And from him (Yaqoub Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-

Hassan Bin Mahboub, from Muawiya Bin Wahab who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘When a servant repents with the sincere repentance, 
Allah-azwj Loves him, so He-azwj Veils upon him in the world and the Hereafter’. I said, ‘And 
how does He-azwj Veil upon him?’  

[ و ي وحي إلى بق اع الأرض: اكتم ي م ا ك ان يعم ل علي ك م ن قال: »ينسي ملكيه ما كتبا عليه م ن ال  نوب، و ي وحي إلى  وارح ه: اكتم ي علي ه ]ذنوب ه
 ء يشهد عليه من ال نوب«.ال نوب، فيلقى الله حين يلقاه و ليس شي

He-asws said: ‘He-azwj Makes His-azwj Angel to forget writing down his sins, and Reveals to his 
organs: “Conceal his sins!” And Reveals unto the remainder of the earth: “Conceal what he 

 
26 Kitab Al Zohad – Ch 12 H 191 
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has done upon you, from the sins!” So he meets Allah-azwj and there is nothing to testify 
against him, from the sins’.27 

لتوب  ة اب ن بابوي  ه: ع  ن أبي  ه، ق  ال: ح  دثنا محم  د ب  ن يح يَ، ع  ن محم  د ب  ن أحْ  د، ع  ن أحْ  د ب  ن ه لال، ق  ال: س  ألت أبا الْس  ن الأخ  ير )علي  ه الس  لام( ع  ن ا
 النصوك، فكتز )عليه السلام(: »أن يكون الباطن كالظاهر و أفضل من ذلك«.

Ibn Babuwah, from his father, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad Bin 
Hilal who said:  

‘I asked Abu Al-Hassan-asws about the sincere repentance, so he-asws wrote: ‘The esoteric 
(Baatin) (of the person) becomes like the exoteric (Zaahir), and better than that’.28 

The Light running in front of the Momineen and on their right 

لقاس م، ع ن محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن عبد الله بن العلاء، عن محمد بن الْسن، ع ن عب د الله ب ن عب د ال رحْن، ع ن عب د الله ب ن ا
لقيام ة يس عى صا  بن سهل، قال:  عت أبا عبد الله )عليه السلام( و هو يقول: »نورهم يسعى بين أيديهم و بِيمانهم« ق ال: »ن ور أئم ة ا  ؤمنين ي وم ا

 بين أيدي ا ؤمنين و بِيمانهم حتى ينزلوا بَم منازأم في الجنة«.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Abdullah Bin Al-A’la, from Muhammad Bin Al-
Hassan, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Al-Qasim, from Salih Bin Sahl who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws and he-asws was saying: ‘Their Light shall run in front of them, and 
by their right [66:8]. This is the Light of the Imams-asws of the Momineen on the Day of 
Judgement running in front of the Momineen, and on their right until they encamp with 
them at their dwelling in the Paradise’.29 

ك ة، ق ال: ابن بابويه، قال: حدثنا أبو محمد عمار بن الْسين )رحْه الله(، قال: حدثنا علي بن محمد ب ن عص مة، ق ال: ح دثنا أحْ د ب ن محم د الط  ي بِ
ع ن   ابر حدثنا الْسن بن الليث الرازي، عن شيبان بن فروخ الَبلي، عن همام بن يحيَ، عن القاسم بن عبد الواحد، عن عبد الله ب ن محم د ب ن عقي ل، 

»ألَ  :ب ن عب  د الله الأنص اري، ق  ال: كن  ت ذات ي وم عن  د الن بي )ص  لى الله علي  ه و آل ه(، إذ أقب  ل بو ه ه عل  ى عل  ي ب ن أبي طال  ز )علي ه الس  لام(، فق  ال
 أبشرك يا أبا الْسن؟« قال: »بلى يا رسول الله«. 

Ibn Babuwayh, from Abu Muhammad Amar bin Al-Husayn, from Ali Bin Muhammad Bin Asmat, from Ahmad 
Bin Muhammad Al-Tabary at Makkah, from Al-Hassan Bin Al-Lays Al-Razy, from Shayban Bin Farouj Al-Ably, 
from hamam Bin Yahya, from Al-Qasim Bin Abdul Wahid, from Abdullah Bin Muhammad Bin Aqeel,  

Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘One day I was in the presence of the Prophet-saww 
when he-saww turned his-saww face towards Ali-asws Bin Abu Talib-asws, so he-saww said: ‘Shall I-

saww give you-asws the good news, O Abu Al-Hassan-asws?’ He-asws said: ‘Yes, O Rasool-Allah-

saww!’  

 ق  ال: »ه   ا   ئي  ل يخ   نِ ع  ن الله    ل  لال  ه أن  ه ق  د أعط  ى ش  يعتك و محبي  ك س  بع خص  ال: الرف  ق عن  د ا   وت، و الأن  س عن  د الوحش  ة، و الن  ور عن  د
 م«.الظلمة، و الأمن عند الفزع، و القسط عند ا يزان، و الجواز على الصراط، و دخول الجنة قبل الناس، »نورهم يسعى بين أيديهم و بِيمانه

 
ي 2:  314/ 1) 27

 (الكاف 
ي الأخبار:  174/  1) 28

 (معان 
 تأويل الآيات 2: 2:  659/ 9 29
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He-saww said: ‘This here is Jibraeel-as informing me-saww about Allah-azwj, Majestic is His-azwj 
Majesty having Given your-asws Shias, and those that love you-asws, seven qualities – The 
kindness during the death, and the companions during the loneliness (of the grave), and the 
Light in the darkness, and the security during the panic, and the equity at the Scale, and the 
Permit over the Bridge, and the entrance into the Paradise before the people: Their Light 
shall run in front of them, and by their right [66:08]’.30 

عى بَ يْنَ أيَْ دِيهِمْ وَ علي بن إبراهيم: و في رواية أبي الجارود، عن أبي  عفر )عليه السلام( ]في قول ه ُ الن َّبيَّ وَ ال َِّ ينَ آمَنُ وا مَع َهُ نُ ورهُُمْ يَس ْ [: ي َ وْمَ لَ يخ ُْزيِ اللََّّ
 بِِيَْمانِهِمْ« فمن كان له نور يومئ  نَا، و كل مؤمن له نور«.

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: on a Day Allah will not Disgrace the Prophet and 
those who believed in him. Their Light shall run in front of them, and by their right. [66:8], 
he-asws said: ‘So the one who would have Light for him, would achieve salvation. And every 
Momin would have a Light for him (of his own)’.31  

VERSE 9 

 {9صِيُر }يَا أيَ ُّهَا النَّبيُّ َ اهِدِ الْكُفَّارَ وَالْمُنَافِقِيَن وَاغْلُظْ عَلَيْهِمْ ۚ وَمَأْوَاهُمْ َ هَنَّمُ ۖ وَبئِْسَ الْمَ 
O you, the Prophet! Do Jihad against the Kafirs and the hypocrites and be harsh against 
them, and their abode is Hell, and (it is) the evil destination [66:9] 

ت ز، ع ن علي بن إبراهيم، قال: أخ   الْسين بن محمد، عن ا على بن محمد، عن أحْد بن محمد ابن عبد الله، ع ن يعق وب ب ن يزي د، ع ن س ليمان الكا
)يأيها النبي  اهد الكفار با نافقين(، قال: »هك ا نزلت، فجاهد رسول الله )صلى الله علي ه   بعق أصحابه، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قوله:

 و آله( الكفار، و  اهد علي )عليه السلام( ا نافقين  هاد رسول الله )صلى الله عليه و آله(«.

Ali Bin Ibrahim, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Al-Moala Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad 

Ibn Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Suleyman Al-Kaatib, from one of his companions,  

Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: O you, the Prophet! Do Jihad against the Kafirs 
and the hypocrites [66:9], he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww fought against the Kafirs, and Ali-
asws fought against the hypocrites, the Jihad (on behalf) of Rasool-Allah-saww’.32 

راشدي، الشيخ في )أماليه(، قال: أخ   جماعة، عن أبي ا فضل، قال: حدثنا محمد بن الْسين بن حفص الْثعمي، قال: حدثنا إ اعيل بن إسحاق ال
ا ال دِ قال: حدثنا حسين بن أنس الف زاري، ق ال: ح دثنا يح يَ ب ن س لمة ب ن كهي ل، ع ن أبي ه، ع ن ناه د، ع ن اب ن عب اس، ق ال:   ا نزل ت يا أيَ ُّه َ ن َّبيُّ  اه ِ

 أنت أو علي. ه السلام( قال:الْكُفَّارَ وَ الْمُنافِقِيَن قال النبي )صلى الله عليه و آله(: »لأ اهدن العمالقة« يعا الكفار و ا نافقين، و أتَه   ئيل )علي

Al Sheykh in his (book) Amaali, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Al 
Husayn Bin Hafs Al Khas’amy, from Ismail Bin Is’haq Al Rashidy, from husayn Bin Anas Al Fazary, from Yahya 
Bin Salmat bin Kaheyl, from his father, from Mukahid, from Ibn Abbas who said,  

 
 الخصال:  402/ 112.  30
 (تفسير القمّي  2: 378. ) 31
 (تفسير القمّي  2: 377. ) 32
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‘When (the Verse): O you, the Prophet! Do Jihad against the Kafirs and the hypocrites 
[66:9] was Revealed, the Prophet-saww said: ‘I-saww shall do Jihad against the giants’. He-saww 
meant the Kafirs and the hypocrites. And Jibraeel-as came to him-saww and said: ‘Either you-

saww or Ali-asws’’.33 

For detailed Ahadeeth on Jihad read Al Kafi V 5 – The Book of Jihad - 
https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-
%20The%20Book%20of%20Jihaad%20(1).pdf 

VERSE 10 

ُ مَثَلًا للَِِّ ينَ كَفَرُوا امْرَأَتَ نوُكٍ وَامْرَأَتَ لُوطٍ ۖ كَانَ تَا تَُْتَ عَبْدَيْنِ مِنْ عِبَادَِ  صَا لَِْيْنِ ضَرَبَ اللََّّ
اخِلِيَن } ئًا وَقِيلَ ادْخُلَا النَّارَ مَعَ الدَّ هُمَا مِنَ اللََِّّ شَي ْ  {10فَخَانَ تَاهُماَ فَ لَمْ يُ غْنِيَا عَن ْ

Allah Strikes an example for those who commit Kufr – the wife of Noah and wife of Lut. 
They were both under Our two servants from Our righteous servants. But, they betrayed 
them, so nothing availed them from Allah, and it would be Said: ‘Enter the Fire along with 
the entering ones!’ [66:10] 

م ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ فَمَا تَ قُولُ في مُنَاكَحَةِ النَّاسِ فإَِنِ ِ قَدْ عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ عِيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ رَُ لٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبي َ عْفَرٍ ) عليه السلا
 أَخْشَى أَنْ لََ تَُِلَّ لِ مُنَاكَحَتُ هُمْ فَمَا تََْمُرُنِ بَ لَغْتُ مَا تَ راَهُ وَ مَا تَ زَوَّْ تُ قَطُّ فَ قَالَ وَ مَا يَمنَْ عُكَ مِنْ ذَلِكَ فَ قُلْتُ مَا يَمنَْ عُاِ إِلََّ أنََّاِ 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from a man, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws, said, ‘I said to him-asws, ‘So what are you-asws saying regarding marrying 
the people (General Muslims), for I have reached (adulthood) what you-asws see and I have 
not married at all’. So he-asws said: ‘So what prevents you from that’. I said, ‘Nothing 
prevents me except that I am fearing that it would not be Permissible for me to marry them. 
So what are you-asws ordering me for?’  

ُ  الْجوََاريَِ قاَلَ فَ هَاتِ الْْنَ فَبِمَا تَسْتَحِلُّ  تَصِْ ُ قُ لْتُ أَ َِّ ءٍ الْجوََاريَِ قُ لْتُ إِنَّ الْأَمَةَ ليَْسَتْ بِنَْزلَِةِ الْْرَُّةِ إِنْ راَبَ تْاِ بِشَيْ   فَ قَالَ فَكَيْفَ تَصْنَعُ وَ أنَْتَ شَابٌّ أَ 
ثْاِ بِاَ اسْتَحْلَلْتَ هَا قاَلَ فَ لَمْ يَكُنْ عِنْدِي َ وَابٌ    بِعْتُ هَا وَ اعْتَ زلَْتُ هَا قاَلَ فَحَدِ 

He-asws said: ‘So what do you do and you are a youth. Are you observing patience?’ I said, ‘I 
take the slave girls’. He-asws said: ‘So here, now. By what are you considering the slave girls 
to be Permissible?’ I said, ‘The slave girl is not at the status of the free woman. If something 
makes me suspicious, so I sell her and isolate from her’. He (the narrator) said, ‘So he-asws 
narrated me with what makes her to be Permissible, and there did not happen to be an 
answer with me’.  

لَ فإَِنَّ ذَلِكَ عَلَى ِ هَتَيْنِ تَ قُولُ لَسْتُ أبَُالِ أَنْ تََْثَمَ مِنْ غَيْرِ أَنْ  فَ قُلْتُ لَهُ فَمَا تَ رَى أتََ زَوَّجُ فَ قَالَ مَا أبَُالِ أَنْ تَ فْعَلَ قُ لْتُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَكَ مَا أبَُالِ أَنْ تَ فْعَ 
 آمُرَكَ فَمَا تََْمُرُنِ أفَْ عَلُ ذَلِكَ بِِمَْركَِ 

 
 الأمالي 2: 116 33

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-%20The%20Book%20of%20Jihaad%20(1).pdf
https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-%20The%20Book%20of%20Jihaad%20(1).pdf
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Then I said to him-asws, ‘So what is your-asws view. Shall I get married?’ He-asws said: ‘It does 
not matter to me-asws if you were to do so’. I said, ‘What is your-asws view of your-asws own 
words, ‘It does not matter to me if you were to do so’, for that is upon two aspects. You-asws 
are saying: ‘It does not matter to me-asws if you were to sin from other than my-asws having 
ordered you. So what are you-asws ordering me with, I shall do that with your-asws order’  

مَُا قَدْ كَانَ تَا تَُْتَ عَبْدَيْنِ مِنْ عِبَادَِ   فَ قَالَ لِ قَدْ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( تَ زَوَّجَ وَ قَدْ كَانَ مِنْ أمَْرِ امْرأَةَِ نوُكٍ وَ امْرأَةَِ   لُوطٍ مَا قَدْ كَانَ إِنهَّ
اَ هِيَ تَُْتَ يَدِهِ   وَ هِيَ مُقِرَّةٌ بُِِكْمِهِ مُقِرَّةٌ بِدِينِهِ  صَالَِْيْنِ فَ قُلْتُ إِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ في ذَلِكَ بِنَْزلَِتِ إِنََّّ

So he-asws said to me: ‘It was so that Rasool-Allah-saww had married, and it was so from the 
matter of: the wife of Noah and wife of Lut. They were both under Our two servants from 
Our righteous servants [66:10]’. So I said, ‘Rasool-Allah-saww is not in that at my status. But 
rather, she was under his-saww hand and she was acknowledging with his-saww rulings, 
acknowledging with his-saww Religion’.  

 احِشَةَ وَ قَدْ زَوَّجَ رَسُولُ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( فُلَا ً قاَلَ فَ قَالَ لِ مَا تَ رَى مِنَ الْْيَِانةَِ في قَ وْلِ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ فَخانتَاهُما مَا يَ عْاِ بَِ لِكَ إِلََّ الْفَ 

He (the narrator) said, ‘He-asws said to me: ‘What is your view of the betrayal in the Words of 
Allah-azwj Mighty and Majestic: But, they betrayed them [66:10]. What is the Meaning with 
that except for the immorality? And Rasool-Allah-saww had married so and so! (Ayesha and 
Hafsa)’’.34  

ن م ن عب اد  ويؤيده: ما روي عن أبي عبد الله عليه الس لام أن ه ق ال: قول ه تع الى )ض رب الله م ثلا لل  ين كف روا ام رأت ن وك وام رأت ل وط كانت ا تُ ت عب دي
 صالْين( الْية، مثل ضربه الله سبحانه لعائشة وحفصة، إذ تظاهرا على رسول الله صلى الله عليه وآله وأفشتا سره. 

And it is supported by what is reported from Abu Abdullah-asws having said: ‘The Words of 
the Exalted: Allah Strikes an example for those who commit Kufr – the wife of Noah and 
wife of Lut. They were both under Our two servants from Our righteous servants [66:10] - 
the Verse, is an example Struck by Allah-azwj, Glorious is He-azwj, of Ayesha and Hafsa when 
they both backed each other against Rasool-Allah-saww and exposed his-saww secret’’.35  

 دينه  وروى صفوان، عن زرارة عن أبي عبد الله عليه السلام قال: " تزو وا في الشكاك ولَ تزو وهم لَن ا رأة تَخ  من أدب زو ها ويقهرها على

Safwan quotes from Zara who heard from Imam Jafar-e-Sadiq-asws that you may marry to the 
daughters of ‘Shaqaq’ (Amma)36 but do not give your daughters in their Nikah.  As wife 
would, usually, adopt her husband’s faith and remain under his influence in religious 
matters.37 

 
34 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 171 H 2 (Extract) 
35 Taweel Al Ayaat Al Zaahira – H 7 
36 People of doubts (general Muslims) 

37 Manlah Yahzar-ul-Faqih, Kitab-ul-Nikah, tradition no.4426. 
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VERSES 11 & 12 

ت ً ا في الْجنَ  َّةِ  دَكَ بَ ي ْ وْنَ إِذْ قاَل َ تْ رَبِ  اب ْ نِ لِ عِن  ْ رَأَتَ فِرْع  َ ُ مَثَلًا للَِِّ ينَ آمَن ُ وا ام  ْ وَنَ  َِ اِ  وَضَرَبَ اللََّّ
  {11مِنْ فِرْعَوْنَ وَعَمَلِهِ وَنََِ اِ مِنَ الْقَوْمِ الظَّالِمِيَن }

And Allah Strikes an example for those who believe – wife of Pharaoh when she said, 
‘Lord! Build for me in Your Presence a house in the Paradise and Rescue me from Pharaoh 
and his deeds, and Rescue me from the unjust people!’ [66:11] 

اَ وَ  كُتبُِهِ وَمَرْيَمَ ابْ نَتَ عِمْرَانَ الَّتِ أَحْصَنَتْ فَ رَْ هَا فَ نَ فَخْنَا فِيهِ مِنْ رُوحِنَا وَصَدَّقَتْ بِكَلِمَاتِ رَبَِ 
 {12}وكََانَتْ مِنَ الْقَانتِِيَن 

And (an example of) Maryam, daughter of Imran, who guarded her chastity, so We 
Breathed into it (her body) from Our Spirit and she ratified the Words of her Lord and His 
Books, and she was from the obedient ones [66:12] 

، في شر  الدين النجفي، قال: في رواية محمد بن علي، عن علي بن الْكم، ع ن س يف ب ن عم يرة، ع ن داود ب ن فرق د، ع ن أبي عب د الله )علي ه الس لام(
ُ مَثَلًا للَِِّ ينَ آمَنُوا امْرأََتَ فِرْعَوْنَ الْية، أنه قال: »ه ا مث ل ض ربه الله لرقي ة بن ت رس و  ل الله )ص لى الله علي ه و آل ه( ال ت تزو ه ا قوله عز و  ل: ضَرَبَ اللََّّ

 عثمان بن عفان«.

Sharaf Al Deen Al Najafi said, ‘In a report of Muhammad Bin Ali, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Ameyra, 
from Dawood Bin Farqad,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And Allah Strikes 
an example for those who believe – wife of Pharaoh [66:11] – the Verse. He-asws said: ‘This 
is an example Allah-azwj Struck of Ruqayya (adopted) daughter of Rasool-Allah-saww who was 
married to Usman Bin Affan’. 

 با أمية«. قال: »و قوله: وَ نََِ اِ مِنْ فِرْعَوْنَ وَ عَمَلِهِ يعا من الثالث و عمله وَ نََِ اِ مِنَ الْقَوْمِ الظَّالِمِيَن يعا به 

He-asws said: ‘And His-azwj Words: and Rescue me from Pharaoh and his deeds – means the 
third one (Usman) and his deeds, and Rescue me from the unjust people!’ [66:11] – 
meaning by it the clan of Umayya’’.38 

Usman Ibn Affan Killed a (step) Daughter of Rasool Allah-saww: 

 

يََ عَنْ يزَيِدَ بْنِ خَلِيفَةَ الْْوَْلََنِ ِ وَ هُوَ يزَيِدُ بْنُ خَلِيفَةَ الْْاَرثِِيُّ قاَلَ  عَلِيُّ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ وَ أَحَْْدُ بْنُ مُحَمَّدٍ الْكُوفيُّ عَنْ بَ عْقِ أَصْحَابِهِ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ يحَْ 
نَازَةِ وَ كَانَ ) عليه السلام ( مُتَّكِئاً فاَسْتَ وَى َ الِساً ثُمَّ قاَلَ  سَأَلَ عِيسَى بْنُ عَبْدِ اللََِّّ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السلام ( وَ أََ  حَاضِرٌ فَ قَالَ َ ْرجُُ النِ سَاءُ إِلَى الجَْ 

 
 تأويل الآيات 2: 700/  8.  38
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 ) صلى الله عليه وآله ( دَمَهُ فَ قَالَ لَِبْ نَةِ رَسُولِ اللََِّّ ) صلى الله عليه  إِنَّ الْفَاسِقَ عَلَيْهِ لَعْنَةُ اللََِّّ آوَى عَمَّهُ الْمُغِيرةََ بْنَ أَبي الْعَاصِ وَ كَانَ ممَّنْ هَدَرَ رَسُولُ اللََِّّ 
 وآله ( لََ ُ ِْ ِي أبََاكِ بِكََانهِِ كَأنََّهُ لََ يوُقِنُ أَنَّ الْوَحْيَ يَأْتِ مُحَمَّداً 

Ali Bin Ibrahim, from his father and Ahmad Bin Muhammad Al Kufy, from one of his companions, from Safwan 
Bin Yahya, from Yazeed Bin Khalifa Al Khowlany, and he is Yazeed Bin Khalifa Al Harsy who said,  

‘Isa Bin Abdullah asked Abu Abdullah-asws, and I was present, so he said, ‘The women are 
going out to the funeral’. And he-asws was reclining, so he-asws sat upright, then said: ‘The evil-
doer, may the Curse of Allah-azwj be upon him. Al-Mugheira Bin Abu Al-A’as, his uncle 
sheltered him, and he was from the ones Rasool-Allah-saww permitted his-saww blood to be 
spilled (killed). He (his uncle) said to a daughter of Rasool-Allah-saww, ‘Do not inform your 
father-saww of his (Mugheira’s) whereabouts’. It was as if he had no conviction that the 
Revelation comes to Muhammad-saww. 

بِقَطِيفَةٍ فأَتََى رَسُولَ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( الْوَحْيُ  فَ قَالَتْ مَا كُنْتُ لِأَكْتُمَ رَسُولَ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( عَدُوَّهُ فَجَعَلَهُ بَيْنَ مِشْجَزٍ لَهُ وَ لَْفََهُ  
 نِ عَمِ كَ فإَِنْ ظفَِرْتَ بِالْمُغِيرةَِ فاَقْ تُ لْهُ  فأََخَْ هَُ بِكََانهِِ فَ بَ عَثَ إلِيَْهِ عَلِي اً ) عليه السلام ( وَ قاَلَ اشْتَمِلْ عَلَى سَيْفِكَ ائْتِ بَ يْتَ ابْ نَةِ ابْ 

So she said, ‘I was not one to conceal from Rasool-Allah-saww the whereabouts of his-saww 
enemy’. So he made him (the evil-doer) to be inside a cupboard of his and wrapped him in a 
velvet cloth. So Revelation came to Rasool-Allah-saww, and he-saww was informed of his 
(hiding) place. So he-saww sent Ali-asws to him and said: ‘Wrap up upon your-asws sword, go to 
the house of the daughter of your cousin, and if you get hold of Al-Mugheira, so kill him’.  

لَ يَا رَسُولَ اللََِّّ لَمْ أرََهُ فَ قَالَ إِنَّ الْوَحْيَ قَدْ أتَََنِ فأََخَْ َنِ أنََّهُ في  فأَتََى الْبَ يْتَ فَجَالَ فِيهِ فَ لَمْ يَظْفَرْ بِهِ فَ رََ عَ إِلَى رَسُولِ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( فأََخَْ هَُ فَ قَا
هِ فأَتََى بِهِ إِلَى النَّبيِ    ) صلى الله عليه وآله ( فَ لَمَّا رَآهُ أَكَزَّ عَلَيْهِ وَ لَمْ يَ لْتَفِتْ  الْمِشْجَزِ وَ دَخَلَ عُثْمَانُ بَ عْدَ خُرُوجِ عَلِيٍ  ) عليه السلام ( فأََخََ  بيَِدِ عَمِ 

تَهُ إلِيَْهِ وَ كَانَ نَبيُّ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( حَيِي اً كَريماً فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللََِّّ هََ ا عَمِ ي هََ ا الْ   مُغِيرةَُ بْنُ أَبي الْعَاصِ وَفَدَ وَ الَِّ ي بَ عَثَكَ بِالَْْقِ  آمَن ْ

So he-asws went to the house and looked around in it but did not come across him. So he-asws 
returned to Rasool-Allah-as and informed him-saww, and he-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww, I-asws 
did not see him’. So he-saww said: ‘The Revelation had come to me-saww and informed me-saww 
that he is in the cupboard. And Usman came over after the exit of Ali-asws, so he grabbed the 
hand of his uncle and came over with him to the Prophet-saww. So when he-saww saw him, he-

saww stumbled upon him and did not turn towards him. And the Prophet-saww was bashful, 
benevolent. So he said, ‘O Rasool-Allah-saww! This is my uncle. This is Al-Mugheira Bin Abu Al-
A’as who has come. By the One-azwj Who Sent you-saww! You-saww have granted him safety’. 

ادَهَا أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السلام ( ثَلَاثاً أَنََّّ آمَنَهُ إِلََّ أنََّهُ يَأتْيِهِ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ) عليه السلام ( وَ كََ بَ وَ الَِّ ي بَ عَثَهُ بِالَْْقِ  مَا آمَنَهُ فأََعَادَهَا ثَلَاثاً وَ أعََ 
 لْتُ لَكَ ثَلَاثاً فإَِنْ قَدَرْتُ عَلَيْهِ بَ عْدَ ثَالثَِةٍ قَ تَ لْتُهُ عَنْ يَميِنِهِ ثُمَّ يَأتْيِهِ عَنْ يَسَارهِِ فَ لَمَّا كَانَ في الرَّابِعَةِ رَفَعَ رأَْسَهُ إلِيَْهِ فَ قَالَ لَهُ قَدْ َ عَ 

Abu Abdullah-asws said: ‘And he (Usman) lied, by the One-azwj Who Sent him-saww with the 
Truth, he-saww did not grant him safety. So he repeated it three times, and Abu Abdullah-asws 
repeated it three times: ‘I-asws believe him except that he came to him-saww from his-saww 
right, then came to him-saww from hissaw left. So when it was during the fourth time, he-saww 
raised his-saww head and said to him: ‘I-saww give you three days, so if I-saww were to find him 
after three days, he would be killed’.  
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مَنْ يُ ؤْوِيهِ وَ الْعَنْ مَنْ يَحْمِلُهُ وَ الْعَنْ مَنْ يطُْعِمُهُ وَ الْعَنْ مَنْ    فَ لَمَّا أدَْبَ رَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( اللَّهُمَّ الْعَنِ الْمُغِيرةََ بْنَ أَبي الْعَاصِ وَ الْعَنْ 
هُنَّ بيَِمِينِهِ وَ انْطلََقَ بِهِ عُثْمَانُ فآَوَاهُ وَ أَطْعَمَهُ وَ سَقَاهُ وَ حَْلََهُ وَ  يَسْقِيهِ وَ الْعَنْ مَنْ يََُهِ زهُُ وَ الْعَنْ مَنْ يُ عْطِيهِ سِقَاءً أوَْ حَِ اءً أوَْ رشَِاءً أوَْ وِعَاءً وَ هُوَ يَ عُدُّ 

يعَ مَا لَعَنَ عَلَيْهِ النَّبيُّ ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ يَ فْعَلُهُ بِهِ   َ هَّزَهُ حَتىَّ فَ عَلَ جمَِ

So when he turned around Rasool-Allah-saww said: ‘O Allah-azwj! Curse Al-Mugheira Bin Abu 
Al-A’as, and Curse the one who shelters him, and Curse the one who carries him, and Curse 
the one who feeds him, and Curse the one who quenches him, and Curse the one who 
equips him, and Curse the one who gives him a drink, or shoes, or clothes, or plates, and 
gives him with his right hand.  

And Usman went with him, so he sheltered him, and fed him, and quenched him, and 
carried him, and equipped him until he had done the entirety of what the Prophet-saww had 
cursed upon for the one who did so with him. 

راَحِ   ُ الْمَدِينَةِ حَتىَّ أعَْطَزَ اللََّّ أبَْ يَاتِ  مِنْ  يَسُوقهُُ فَ لَمْ يَخْرجُْ  الْيَ وْمِ الرَّابِعِ  أَخْرََ هُ في  أثَْ قَلَهُ  ثُمَّ  بيَِدَيْهِ وَ ركُْبَ تَ يْهِ وَ  لَتَهُ وَ نقُِزَ حَِ اهُ وَ وَرمَِتْ قَدَمَاهُ فاَسْتَ عَانَ 
 َ هَازهُُ حَتىَّ وََ سَ بِهِ فأَتََى شَجَرَةً فاَسْتَظَلَّ بَِاَ لَوْ أتَََهَا بَ عْضُكُمْ مَا أَبَْرََهُ ذَلِكَ 

Then he (Usman) brought him out during the fourth day, ushering him (behind him). So he 
had not come out from the houses of Al-Medina until Allah-azwj Damaged his ride, and 
Punctured his shoes, and his feet swelled up. So he took assistance by his hands and his 
knees, and his supplied weighted him down until he became afraid of his life. So he went 
over to a tree to seek the shade with it. If one of you had gone to it, he would not have 
missed him (as his condition was miserable).  

فَكَ وَ انْطلَِقْ أنَْتَ وَ عَمَّارٌ وَ ثَالِثٌ أَمُْ فأَْتِ  فأَتََى رَسُولَ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( الْوَحْيُ فأََخَْ هَُ بَِ لِكَ فَدَعَا عَلِي اً ) عليه السلام ( فَ قَالَ خُْ    سَي ْ
نُ بنِْتَ رَسُولِ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ قاَلَ أنَْتِ  الْمُغِيرةََ بْنَ أَبي الْعَاصِ تَُْتَ شَجَرَةِ كََ ا وَ كََ ا فأََتََهُ عَلِيٌّ ) عليه السلام ( فَ قَتَ لَهُ فَضَرَبَ عُثْمَا

 أَخَْ ْتِ أبََاكِ بِكََانهِِ 

So Revelation came unto Rasool-Allah-saww and he-saww was informed with that. So he-saww 
called Ali-asws and said: ‘Take your-asws sword and go, you-asws and Ammar, and a third person, 
so go to Al-Mugheira Bin Abu Al-A’as (who is) beneath such and such a tree. So Ali-asws went 
over to him and killed him. So (later on) Usman struck a (step) daughter of Rasool-Allah-saww 
and said: ‘You informed your father-saww of his whereabouts.  

هَا رَسُولُ اللََِّّ ) صلى الله   عليه وآله ( اقْاَْ حَيَاءَكِ مَا أقَْ بََ  بِالْمَرْأةَِ ذَاتِ حَسَزٍ  فَ بَ عَثَتْ إِلَى رَسُولِ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( تَشْكُو مَا لَقِيَتْ فأََرْسَلَ إلِيَ ْ
فَ لَمَّا كَانَ في  ذَلِكَ  يَ قُولُ أَاَ  إلِيَْهِ مَرَّاتٍ كُلَّ ذَلِكَ  تَشْكُو زَوَْ هَا فأََرْسَلَتْ  يَ وْمٍ  فَكَ وَ  وَ دِينٍ في كُلِ   ) عليه السلام ( وَ قاَلَ خُْ  سَي ْ الرَّابِعَةِ دَعَا عَلِي اً   

نَ هَا أَحَدٌ فاَحْطِ  نَكَ وَ بَ ي ْ  مْهُ بِالسَّيْفِ اشْتَمِلْ عَلَيْهِ ثُمَّ ائْتِ بَ يْتَ ابْ نَةِ ابْنِ عَمِ كَ فَخُْ  بيَِدِهَا فإَِنْ حَالَ بَ ي ْ

So she sent a message to Rasool-Allah-saww complaining of what she faced. So Rasool-Allah-

saww sent a message to her: ‘Cover your shame. How ugly of the woman with a (good) 
lineage and Religion during every day complaining of her husband’. So she sent a message 
to him-saww many times, during each of that he-saww was saying that to her. So when it was 
during the fourth time, he-saww called Ali-asws and said: ‘Take your-asws sword and cover upon 
it, then go to the house of the daughter of your-asws cousin, and take her by the hand. So if 
anyone were to come between you-asws and her, break him with the sword’.  
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يه السلام ( ابْ نَةَ رَسُولِ اللََِّّ فَ لَمَّا نَظرََتْ إلِيَْهِ رَفَ عَتْ صَوْتَهاَ وَ أقَْ بَلَ رَسُولُ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( كَالْوَالهِِ مِنْ مَنْزلِهِِ إِلَى دَارِ عُثْمَانَ فأََخْرجََ عَلِيٌّ ) عل
مَنْزلَِهُ وَ كَشَفَتْ عَنْ ظَهْ  أدَْخَلَهَا  اسْتَ عَْ َ رَسُولُ اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ بَكَى ثُمَّ  لَهُ  بِالْبُكَاءِ وَ  مَا  ثَلَاثَ مَرَّاتٍ  بِظَهْرهَِا قاَلَ  مَا  أَنْ رأََى  رهَِا فَ لَمَّا 

ُ وَ كَانَ ذَلِكَ يَ وْمَ الْأَحَدِ وَ بَاتَ عُثْمَانُ مُلْتَحِفاً بَِِاريِتَِهَا   قَ تَ لَكِ قَ تَ لَهُ اللََّّ

And Rasool-Allah-saww came over flustered from his-saww house to the house of Usman. So Ali-

asws brought out the (step) daughter of Rasool-Allah-saww. So when she looked at him-saww, 
she raised her voice with the wailing, and Rasool-Allah-saww burst into tears and cried. Then 
he-saww took her to his-saww own house, and she uncovered her backside. So when he-saww saw 
what had appeared on her (marks of the beating), said three times: ‘What is the matter with 
him hitting you? May Allah-azwj Kill him’. And that was during the day of Sunday, and Usman 
spent the night covered with his slave girl. 

ثْ نَيْنَ وَ الثَّلَاثَاءَ وَ مَاتَتْ في الْيَ وْمِ الرَّابِعِ فَ لَمَّا حَضَرَ أَنْ يَخْرجَُ بَِاَ أمََرَ رَسُولُ   اللََِّّ ) صلى الله عليه وآله ( فاَطِمَةَ ) عليها السلام ( فَخَرََ تْ )  فَمَكَثَ الِْْ
 ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ مَنْ أَطاََ  الْبَارحَِةَ بِِهَْلِهِ أوَْ بِفَتَاتهِِ  عليها السلام ( وَ نِسَاءُ الْمُؤْمِنِيَن مَعَهَا وَ خَرجََ عُثْمَانُ يُشَيِ عُ َ نَازَتَهاَ فَ لَمَّا نَظرََ إلِيَْهِ النَّبيُّ 

بَ عَنَّ َ نَازَتَهاَ قاَلَ ذَلِكَ ثَلَاثاً فَ لَمْ يَ نْصَرِ ْ   فَلَا يَ ت ْ

So he remained (like that) for Monday and Tuesday, and she died on the fourth day. So 
when he came to take her out, Rasool-Allah-saww instructed Syeda Fatima-asws. So she-asws 
went out, and the womenfolk of the Believers were with her-asws, and Usman went out 
escorting her funeral. So when the Prophet-saww saw him, he-saww said: ‘The one who went to 
his wife last night or with his slave girl, so he should not follow her funeral’. He-saww said that 
three (times). But he did not leave. 

عَلَى مَ  ئاً  هِ فأَقَْ بَلَ عُثْمَانُ مُتَ وكَِ  ببَِطْنِهِ فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللََِّّ إِنِ ِ أَشْتَكِي بَطْاِ فإَِنْ رأَيَْتَ أَنْ فَ لَمَّا كَانَ في الرَّابِعَةِ قاَلَ ليََ نْصَرفَِنَّ أوَْ لَأَُ ِ يَنَّ بِا ِْ وْلًى لَهُ مُمْسِكاً 
 صَلَّيْنَ عَلَى الْجنَِازَةِ .تََْذَنَ لِ أنَْصَرُِ  قاَلَ انْصَرِْ  وَ خَرََ تْ فاَطِمَةُ ) عليها السلام ( وَ نِسَاءُ الْمُؤْمِنِيَن وَ الْمُهَاِ ريِنَ فَ 

So when it was the fourth time, he-saww said: ‘Will you leave or shall I-saww mention his 
name?’ So Usman came over leaning upon a slave of his, holding his belly, and he said, ‘O 
Rasool-Allah-saww! I complain of my bellyache. So if you-saww see fit, permit me to leave’. He-

saww said: ‘Leave!’ And Syeda Fatima-asws came out, and the womenfolk of the Believers, and 
the Emigrants, so they prayed Salaat upon the deceased’.39  

 

يِ يَن أَ   الَ:الْْرَاَئِجُ للِرَّاوَنْدِيِ ، عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ عَبْدِ الَْْمِيدِ عَنْ عَاصِمِ بْنِ حُْيَْدٍ عَنْ يزَيِدَ بْنِ خَلِيفَةَ قَ   كُنْتُ عِنْدَ أَبي عَبْدِ اللََِّّ ع قاَعِداً فَسَألََهُ رَُ لٌ مِنَ الْقُمِ 
 تُصَلِ ي النِ سَاءُ عَلَى الْجنََائزِِ 

(The book) ‘Al Kharaij’ of Al Rawandy – from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Aasim Bin Humeyd, from 
Yazeed Bin Khalifa who said,  

‘I was seated in the presence of Abu Abdullah. A man from the people of Qum asked him-asws, ‘Can 
the women pray Salat upon the funeral biers?’ 

 تَيْهِ وَ كََ بَ وَ ادَّعَى أنََّهُ قَ تَلَ حَْْزَةَ وَ كََ بَ فَ قَالَ إِنَّ الْمُغِيرةََ بْنَ أَبي الْعَاصِ ادَّعَى أنََّهُ رَمَى رَسُولَ اللََِّّ ص فَكُسِرَتْ رَبَاعِيَتُهُ وَ شَقَّ شَفَ 

 
39 Al Kafi V 3 – The Book Of Funerals CH 93 H 8 
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He-asws said: ‘Al-Mugheira Bin Abu Al-Aas claimed that he had shot at Rasool-Allah-saww and his-saww 
front teeth were broken and his-saww lips were split, and he lied! And he claimed that he had killed 
Hamza-as, and he lied!  

فَ تَنَكَّرَ وَ تَ قَنَّعَ بثَِوْبِهِ وَ َ اءَ إِلَى مَنْزلِِ عُثْمَانَ يَطْلُبُهُ وَ تَسَمَّى  فَ لَمَّا كَانَ يَ وْمُ الْْنَْدَقِ ضُرِبَ عَلَى أذُُنَ يْهِ فَ نَامَ فَ لَمْ يَسْتَيْقِظْ حَتىَّ أَصْبََ  فَخَشِيَ أنَْ يُ ؤْخََ   
 بِاسْمِ رَُ لٍ مِنْ بَاِ سُلَيْمٍ كَانَ يََْلِزُ إِلَى عُثْمَانَ الْْيَْلَ وَ الْغَنَمَ وَ السَّمْنَ 

When it was the day (battle of) Khandaq, he was struck upon his ears, so he slept (went into 
comma). He did not wake up until morning. He feared that he might be seized, so he disguised and 
covered with his cloth and came to the house of Usman, seeking him, and he named with a man 
from the clan of Suleym who used to bring the horses, and the sheep, and the butter to Usman. 

ادَّعَيْتَ أنََّكَ شَقَقْتَ شَفَتَيْهِ وَ كَسَرْتَ رَبَاعِيَتَهُ وَ ادَّعَيْتَ أنََّكَ   فَجَاءَ عُثْمَانُ فأََدْخَلَهُ في مَنْزلِهِِ وَ قاَلَ وَيْحَكَ مَا صَنَعْتَ ادَّعَيْتَ أنََّكَ رَمَيْتَ رَسُولَ اللََِّّ ص وَ 
 قَ تَلْتَ حَْْزَةَ فأََخَْ هَُ بِاَ لَقِيَ وَ أنََّهُ ضُرِبَ عَلَى أذُُنهِِ 

Usman came and entered him into his house and said, ‘Woe be to you! What have you done? You 
claimed that you had shot at Rasool-Allah-saww and claimed that you had split his-saww lips and broken 
his-saww front teeth, and you claimed that you had killed Hamza-as! He informed him with what he had 
faced and he had been struck upon his ears.  

هَا صَاحَتْ فأََسْكَتَهَا عُثْمَانُ ثُمَّ خَرجََ عُثْمَ  عَتْ ابْ نَةُ النَّبيِ  ص بِاَ صَنَعَ بِِبَيِهَا وَ عَمِ  انُ إِلَى رَسُولِ اللََِّّ ص وَ هُوَ َ الِسٌ في الْمَسْجِدِ فاَسْتَقْبَلَهُ بِوَْ هِهِ  فَ لَمَّا  َِ
يَ الْمُغِيرةََ وَ كََ بَ   وَ قاَلَ يَا رَسُولَ اللََِّّ إِنَّكَ آمَنْتَ عَمِ 

When a daughter of the Prophet-saww heard of what he had done with her father-saww, she shrieked. 
Usman quietened her. Then Usman came out to Rasool-Allah-saww and he-saww was seated in the 
Masjid. He faced him-saww with his face and said, ‘O Rasool-Allah-saww! Grant amnesty to my uncle Al-
Mugheira, and he has lied’. 

 وَْ هَهُ  فَصَرََ  عَنْهُ رَسُولُ اللََِّّ ص

Rasool-Allah-saww turned his-saww face away from him.  

يَ الْمُغِيرةََ وَ كََ بَ   ثُمَّ اسْتَقْبَلَهُ مِنَ الْجاَنِزِ الْْخَرِ فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللََِّّ إِنَّكَ آمَنْتَ عَمِ 

Then he faced him-saww from the other side. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! Grant amnesty to my uncle 
Al-Mugheira, and he has lied’.  

ُ مَنْ أعَْطاَهُ راَ حِلَةً أوَْ رَحْلًا أوَْ قَ تَباً أوَْ سِقَاءً أوَْ قِرْبةًَ أوَْ دَلْواً أوَْ خُف اً أوَْ نَ عْلًا أوَْ  فَصَرََ  رَسُولُ اللََِّّ ص وَْ هَهُ عَنْهُ ثُمَّ قاَلَ آمَنَّاهُ وَ أَ َّلْنَاهُ ثَلَاثاً فَ لَعَنَ اللََّّ
 زاَداً أوَْ مَاءً 

Rasool-Allah-saww turned his-saww face away from him. Then he-saww said: ‘We-saww grant him amnesty 
and are respiting him for three (days). May Allah-azwj Curse the one who gives him a riding animal, or 
a ride, or cup, or waterskin, or canteen, or bucket, or shoes, or slippers, or provision or water!’ 

ى في خُفَّيْهِ فَ نَقِبَتَا ثُمَّ مَشَى في نَ عْلَيْهِ فَ نَقِبَتَا ثُمَّ مَشَى عَلَى رِْ لَيْهِ قاَلَ عَاصِمٌ هَِ هِ عَشَرَةُ أَشْيَاءَ فأََعْطاَهَا كُلَّهَا عُثْمَانُ فَخَرجََ فَسَارَ عَلَى َ قتَِهِ فَ نَقِبَتْ ثُمَّ مَشَ 
 فَ نَقِبَتَا ثُمَّ مَشَى عَلَى ركُْبَتَيْهِ فَ نَقِبَتَا فأَتََى شَجَرَةً فَجَلَسَ تَُْتَهَا
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Aasim said, ‘These ten things, Usman gave him all of them. He went out and travelled upon his she-
camel (of Usman). It died. Then he walked in his (Usman’s) shoes, and they were torn. Then he 
walked in his (Usman’s) slippers. These were torn. Then he walked upon his legs (bare feet), and 
these were injured. Then he walked upon his knees, and these were injured. He came to a tree and 
sat beneath it.  

 أَمَُا ائْتِيَاهُ فَ هُوَ في مَكَانِ كََ ا وَ كََ ا فاَقْ تُلَاهُ  فَجَاءَ الْمَلَكُ فأََخَْ َ رَسُولَ اللََِّّ ص بِكََانهِِ فَ بَعَثَ إلِيَْهِ رَسُولُ اللََِّّ ص زَيْداً وَ الزُّبَيْرَ فَ قَالَ 

The Angel came and informed Rasool-Allah-saww of his place. Rasool-Allah-saww sent Zayd and Al-
Zubeyr to him. He-saww said to them: ‘Go to him, for he is in such and such place, and kill him!’ 

 حَْْزَةَ وَ زَيْداً فاَتْ ركُْاِ أقَْ تلُْهُ فَتَركََهُ الزُّبَيْرُ فَ قَتَلَهُ  فَ لَمَّا أتََ يَاهُ قاَلَ زَيْدٌ للِزُّبَيْرِ إِنَّهُ ادَّعَى أنََّهُ قَ تَلَ أَخِي وَ قَدْ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص آخَى بَيْنَ 

When they came to him, Zayd said to Al-Zubeyr, ‘He claimed that he had killed my brother!’ – and 
Rasool-Allah-saww had established brother-hood between Hamza-as and Zayd – ‘So leave me to kill 
him!’ Al-Zubeyr left him, so he killed him.  

قْ هَا فأََخََ  خَشَبَةَ الْقَتَزِ   فَ رََ عَ عُثْمَانُ مِنْ عِنْدِ النَّبيِ  ص فَ قَالَ لَِمْرأَتَهِِ إنَِّكِ أرَْسَلْتِ إِلَى أبَيِكِ فأََعْلَمْتِيهِ بِكََانِ  عَمِ ي فَحَلَفَتْ لَهُ بِاللََِّّ مَا فَ عَلَتْ فَ لَمْ يُصَدِ 
 فَضَرَبََاَ ضَرْباً مَُ  حِاً 

Usman returned from the presence of the Prophet-saww. He said to his wife, ‘You had sent a message 
to your father-saww and let him-saww know with the position of my uncle!’ She swore an oath to him 
with Allah-azwj she had not done so, but he did not ratify her. He grabbed a dry reed and beat her 
with a sharp hit.  

 أَنْ لََ تَ زاَلَ تَُُرُّ ذُيوُأَاَ تَشْكُو زَوَْ هَا فأََرْسَلَتْ إلِيَْهِ أنََّهُ قَدْ قَ تَلَاِ فأََرْسَلَتْ إِلَى أبَيِهَا تَشْكُو ذَلِكَ وَ ُ ِْ هُُ بِاَ صَنَعَ فأََرْسَلَ إلِيَْهَا أَنِ ِ لَأَسْتَحْيِي للِْمَرْأةَِ 

She sent a message to her father-saww complaining of that and informing him-saww with what he had 
done. He-saww sent a message to her: ‘I-saww am embarrassed for the woman not ceasing to drag her 
tail complaining of her husband’. She sent a message to him-saww, ‘He is killing me!’ 

 بِالسَّيْفِ فَ قَالَ لعَِلِيٍ  ع خُِ  السَّيْفَ ثُمَّ أْتِ بنِْتَ عَمِ كَ فَخُْ  بيَِدِهَا فَمَنْ حَالَ بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَهَا فاَضْربِْهُ 

He-saww said to Ali-asws: ‘Take the sword, then go to the daughter of your-asws uncle-saww. Grab her by 
her hand. The one who is a barrier between you-asws and her, strike him with the sword!’ 

 فَدَخَلَ عَلِيٌّ فأََخََ  بيَِدِهَا فَجَاءَ بَِاَ النَّبيَّ ص فأََرَتْهُ ظَهْرَهَا فَ قَالَ أبَوُهَا قَ تَلَهَا قَ تَلَهُ اللََُّّ 

Ali-asws entered, grabbed her by her hand and came with her to the Prophet-saww. She showed him-saww 
her back. Her father-saww said: ‘He has killed her, may Allah-azwj Kill him!’ 

بَ يْتِ  مِنْ  عَلَيْهَا فَخَرجََ رَسُولُ اللََِّّ ص  النَّاسُ للِصَّلَاةِ  اْ تَمَعَ  الثَّانِ وَ  مَاتَتْ في  وَ  يَ وْماً  مَعَ الْقَوْمِ فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَنْ ألمَّ فَمَكَثَتْ  هِ وَ عُثْمَانُ َ الِسٌ 
 بَِِاريِتَِهِ اللَّيْلَةَ فَلَا يَشْهَدْ َ نَازَتَهاَ قاَأَاَ مَرَّتَيْنِ وَ هُوَ سَاكِتٌ 

She remained for a day and died during the second, and the people gathered for the Salat upon her. 
Rasool-Allah-saww came out from his-saww house and Usman was seated with the people. Rasool-Allah-

saww said: ‘The one who had pained his slave girl last night should not attend her funeral!’ – saying it 
twice, and he was silent.  
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هِ وَ اسْمِ أبَيِهِ  يَنَّهُ بِا ِْ  فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص ليَِقُومَنَّ أوَْ لنَُسَمِ 

Rasool-Allah-saww said: ‘Let him stand or we-saww shall name him with his name and name of his 
father!’ 

 فَ قَامَ يَ تَوكََّأُ عَلَى مَهِينٍ 

He stood up having been referred upon an insult’. 

 قاَلَ فَخَرََ تْ فاَطِمَةُ في نِسَائهَِا فَصَلَّتْ عَلَى أُخْتِهَا. 

He (the narrator) said, ‘(Syeda) Fatima-asws came out among her-asws womenfolk and prayed Salat 
upon her-asws sister’’.40 

 

يِ ينَ   : رَوَى عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ عَبْدِ الْْمَِيدِ، عَنْ عَاصِمِ بْنِ حُْيَْدٍ، عَنْ يزَيِدَ بْنِ خَلِيفَةَ، قاَلَ:يج  : كُنْتُ عِنْدَ أَبي عَبْدِ اللََِّّ عَلَيْهِ السَّلَامُ قاَعِداً فَسَألََهُ رَُ لٌ مِنَ الْقُمِ 
 أَ تُصَلِ ي النِ سَاءُ عَلَى الْجنََائزِِ؟.

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Aasim Bin 
Humeyd, from Yazeed Bin Khalifa who said,  

‘I was seated in the presence of Abu Abdullah-asws, and a man from people of Qum asked 
him-asws, ‘Can the women pray funeral Salat upon the deceased?’ 

ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ فَكُسِرَتْ  فَ قَالَ: إِنَّ الْمُغِيرةََ بْنَ أَبي الْعَاصِ ادَّعَى   رَبَاعِيَتُهُ وَ شَقَّ شَفَتَيْهِ وَ كََ بَ، وَ ادَّعَى أنََّهُ قَ تَلَ حَْْزَةَ وَ كََ بَ، أنََّهُ رَمَى رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ

He-asws said: ‘Al-Mugheira Bin Abu Al-Aas claimed that he hit Rasool-Allah-saww and broke his-

saww front teeth, and split his-saww lips, and he lied, and he (also) claimed that he had killed 
Hamza-ra, and he lied.  

فَ تَنَكَّرَ وَ تَ قَنَّعَ بثَِوْبِهِ وَ َ اءَ إِلَى مَنْزلِِ عُثْمَانَ يَطْلُبُهُ، وَ تَسَمَّى   فَ لَمَّا كَانَ يَ وْمُ الْْنَْدَقِ ضُرِبَ عَلَى أذُُنَ يْهِ فَ نَامَ فَ لَمْ يَسْتَيْقِظْ حَتىَّ أَصْبََ  فَخَشِيَ أَنْ يُ ؤْخََ ،
 بِاسْمِ رَُ لٍ مِنْ بَاِ سُلَيْمٍ كَانَ يََْلِزُ إِلَى عُثْمَانَ الْْيَْلَ وَ الْغَنَمَ وَ السَّمْنَ،  

When it was the day of (battle of) Al-Hunayn, he was struck (by deafness) upon his ears, so he slept 
and did not wake up until morning. He feared to be seized, so he disguised and covered with his 
cloth and came to the house of Usman, seeking him, and named (himself) with a name of a man 
from the clan of Suleym who used to bring horses to Usman, and the sheep and the butter. 

عُثْمَانُ  أنََّ  فَجَاءَ  ادَّعَيْتَ  وَ  اللََِّّ )ص(،  رَسُولَ  رَمَيْتَ  أنََّكَ  ادَّعَيْتَ  صَنَعْتَ؟  مَا  وَيْحَكَ!  قاَلَ:  وَ  مَنْزلَِهُ  وَ فأََدْخَلَهُ،  رَبَاعِيَتَهُ،  وَ كَسَرْتَ  شَفَتَيْهِ  شَقَقْتَ  كَ 
 ادَّعَيْتَ أنََّكَ قَ تَلْتَ حَْْزَةَ. 

 
40 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 57 (Chapters on Funerals) 
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Usman came and let him enter his house and said, ‘Woe be unto you! What have you done? 
You claimed that you hit Rasool-Allah-saww, and claimed that you split his-asws lips, and broke 
his-saww front teeth, and claimed that you killed Hamza-ra!’ 

هَا صَ   فأََخَْ هَُ  عَتْ ابْ نَةُ النَّبيِ  )ص( بِاَ صُنِعَ بِِبَيِهَا وَ عَمِ  احَتْ، فأََسْكَتَهَا عُثْمَانُ، ثُمَّ خَرجََ عُثْمَانُ إِلَى رَسُولِ اللََِّّ بِاَ لَقِيَ وَ أنََّهُ ضُرِبَ عَلَى أذُُنهِِ، فَ لَمَّا  َِ
ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ  يَ الْمُغِيرةََ فَكََ بَ  -وَ هُوَ َ الِسٌ في الْمَسْجِدِ  -صَلَّى اللََّّ ! إِنَّكَ آمَنْتَ عَمِ   ، فاَسْتَقْبَلَهُ بِوَْ هِهِ وَ قاَلَ: يَا رَسُولَ اللََِّّ

He informed him with what he had faced and he had been struck upon his ears. When the 
daughter-as of the Prophet-saww heard with what he had done with her-as father-saww, and her-as 
uncle-ra, she-as shrieked. Usman quietened her. Then Usman went out to Rasool-Allah-saww, 
and he-saww was seated in the Masjid. He faced him-saww with his face and said, ‘O Rasool-
Allah-saww! You should grant amnesty to my uncle Al-Mugheira, for he has lied’.  

ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ وَْ هَهُ  يَ الْمُغِيرةََ، فَكََ بَ فَصَرََ  عَنْهُ رَسُولُ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ ! إِنَّكَ آمَنْتَ عَمِ  ، فَصَرََ  رَسُولُ  ، ثُمَّ اسْتَقْبَلَهُ مِنَ الْجاَنِزِ الْْخَرِ فَ قَالَ: يَا رَسُولَ اللََِّّ
ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ وَْ هَهُ عَنْهُ،  اللََِّّ صَلَّى اللََّّ

 

Rasool-Allah-saww turned his-saww face away from him. Then he faced him-saww from another 
side. He said, ‘O Rasool-Allah-saww!  You should give amnesty to my uncle Al-Mugheira, and 
he lied’. Rasool-Allah-saww turned his-saww face away from him. 

ُ مَنْ أعَْطاَهُ راَحِلَةً أوَْ رَحْلًا أوَْ قَ تَباً أوَْ سِقَاءً أوَْ قِرْبةًَ أوَْ  آمَنَّاهُ  ثُمَّ قاَلَ:  دَلْواً أوَْ خُف اً أوَْ نَ عْلًا أوَْ زاَداً أَوْ مَاءً.   وَ أَ َّلْنَاهُ ثَلَاثاً، فَ لَعَنَ اللََّّ

Then he-saww said: ‘I-saww grant him amnesty and respite him’ – thrice. May Allah-azwj Curse the 
one who gives him a riding animal, or a ride, or quenches him, or a canteen, or a bucket, or 
shoes, or slippers, or provisions, or water’’. 

أَشْيَاءَ فأََعْطاَهَا كُلَّهَا عُثْمَانُ  نَ عْلَيْهِ فَ نَقِبَتَا، ثُمَّ حَبَا عَلَى  فَخَرجََ فَسَارَ عَلَى َ قتَِهِ   قاَلَ عَاصِمٌ: هَِ هِ عَشَرَةُ  فَ نَقِبَتْ، ثُمَّ مَشَى في خُفَّيْهِ فَ نَقِبَا، ثُمَّ مَشَى في 
 ركُْبَتَيْهِ فَ نَقِبَتَا، فأَتََى شَجَرَةً فَجَلَسَ تَُْتَهَا، رِْ لَيْهِ فَ نَقِبَتَا، ثُمَّ مَشَى عَلَى

Aasim said, ‘These ten things, Usman gave all of these, and he went out and travelled upon his 
camel, but it was fatigued. Then he walked in his shoes, and they wore out. Then he walked in his 
slippers, and these were torn. Then he went on his feet, and they were bruised, then he walked 
upon his knees and they were injured. He came to a tree and sat beneath it.  

ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ بِكََانهِِ، فَ بَعَثَ إلِيَْهِ رَسُولُ اللََِّّ   ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ زَيْداً وَ الزُّبَيْرَ فَ قَالَ أَمَُا: ايتِيَاهُ فَ هُوَ بِكََانِ .. كََ ا فَجَاءَ الْمَلَكُ فأََخَْ َ رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ صَلَّى اللََّّ
ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ آخَى بَيْنَ حَْْزَةَ وَ زيدا ]زَيْدٍ[  -قاَلَ زَيْدٌ للِزُّبَيْرِ: إِنَّهُ ادَّعَى أنََّهُ قَ تَلَ أَخِي  وَ كََ ا فاَقْ تُلَاهُ، فَ لَمَّا أتََ يَاهُ  فاَتْ ركُْاِ   -وَ قَدْ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ
 أقَْ تلُْهُ، فَتَركََهُ الزُّبَيْرُ فَ قَتَلَهُ،

An Angel came and informed Rasool-Allah-saww of his place. Rasool-Allah-saww sent Zayd and 
Al-Zubeyr to him. He-saww said to them: ‘Go to him, he is in such and such place, and kill him’. 
When they came to him, Zayd said to Al-Zubeyr, ‘He claims that he killed my brother’ – and 
Rasool-Allah-saww had established brother-hood between Hamza-ra and Zayd – ‘So leave me to 
kill him. Al-Zubeyr left him, he killed him.  
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ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ فَ قَالَ لِمَرْأتَهِِ، إِنَّكِ أرَْسَلْتِ إِلَى أَ  قْ هَا، فَ رََ عَ عُثْمَانُ مِنْ عِنْدِ النَّبيِ  صَلَّى اللََّّ بيِكِ فأََعْلَمْتِيهِ بِكََانِ عَمِ ي، فَحَلَفَتْ لَهُ بِاللََِّّ مَا فَ عَلَتْ، فَ لَمْ يُصَدِ 
 فَضَرَبََاَ ضَرْباً مَُ  حِاً، فأََرْسَلَتْ إِلَى أبَيِهَا تَشْكُوا ذَلِكَ وَ ُ ِْ هُُ بِاَ صَنَعَ،  فأََخََ  خَشَبَةَ الْقَتَزِ 

Usman returned from the presence of the Prophet-saww and said to his wife, ‘You-as sent me 
to your-as father-saww and taught him-saww the place of my uncle’. She-as oathed to him, ‘By 
Allah-azwj! I did not do it’. But he did not ratify her-as. He grabbed a stick and hit her-as a sharp 
hit. She-as sent a message to her-as father-saww complaining of that and informed him-saww of 
what had happened.  

: خُِ  السَّيْفَ ثُمَّ ائْتِ بنِْتَ عَمِ كَ فَخُْ  يْهِ أنََّهُ: قَدْ قَ تَلَاِ، فَ قَالَ لعَِلِيٍ فأََرْسَلَ إلِيَْهَا: إِنِ ِ لَأَسْتَحِي للِْمَرْأةَِ أَنْ لََ تَ زاَلَ تَُُرُّ ذُيوُأَاَ تَشْكُو زَوَْ هَا، فأََرْسَلَتْ إلَِ 
 بيَِدِهَا، فَمَنْ حَالَ بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَهَا فاَضْربِْهُ بِالسَّيْفِ، 

He-saww sent a message to her-as: ‘I-saww am embarrassed for the woman if she does not drag her tail 

complaining of her husband’. She-as (again) sent a message to him-saww, ‘He has killed me’. He-

saww said to Ali-asws: ‘Take the sword, then go to the daughter-as of your-asws uncle-saww and hold 
her-as hand (to rescue her). Whoever comes between you-asws and her-as, strike him with the 
sword. 

ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ فأََرَتْهُ ظَهْرَهَا، ف َ  ُ، فَمَكَثَتْ يَ وْماً وَ مَاتَتْ في الثَّانِ، وَ اْ تَمَعَ  فَدَخَلَ عَلِيٌّ، فأََخََ  بيَِدِهَا فَجَاءَ بَِاَ إِلَى النَّبيِ  صَلَّى اللََّّ قَالَ أبَوُهَا: قَ تَلَهَا قَ تَلَهُ اللََّّ
 النَّاسُ للِصَّلَاةِ عَلَيْهَا، 

Ali-asws entered, and grabbed her-as hand and came with her to the Prophet-saww. She-as 
uncovered her-as back. Her-as father-saww said: ‘He has killed her, may Allah-azwj Kill him!’ She 
remained for a day and died during the second day, and the people gather for the Salat 
upon her-as.  

ُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ مِنْ بَ يْتِهِ  عَلَيْهِ وَ آلهِِ: مَنْ ألمََّ َ اريَِ تَهُ اللَّيْلَةَ فَلَا تَشْهَدْ  -وَ عُثْمَانُ َ الِسٌ مَعَ الْقَوْمِ   -فَخَرجََ رَسُولُ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ  ُ ، فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ
ُ عَلَيْهِ  هِ وَ اسْمِ أبَيِهِ، فَ قَامَ يَ تَوكََّأُ عَلَى مَوْلًى  وَ آلهِِ  َ نَازَتَهاَ؟ قاَأَاَ مَرَّتَيْنِ، وَ هُوَ سَاكِتٌ، فَ قَالَ: يَا رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ  لَهُ. ليََقُومَنَّ أوَْ لَأَُ ِ يَنَّهُ بِا ِْ

Rasool-Allah-saww came up from his-saww house, and Usman was seated with the people. 
Rasool-Allah-saww said: ‘Who inflicted pain on his maid at night? He should not attend her 
funeral’ – saying it twice, and he (Usman) was silent. Rasool-Allah-saww said: ‘Let him arise or 
else I-saww shall name him with his name, and name of his father’. He stood up, leaning upon 
a slave of his.  

 قاَلَ: فَخَرََ تْ فاَطِمَةُ عَلَيْهَا السَّلَامُ في نِسَائهَِا فَصَلَّتْ عَلَى أُخْتِهَا.

He (the narrator) said, ‘ (Syeda) Fatima-asws came out among her-asws womenfolk and prayed 
Salat upon her-asws sister-as’’.41 

 
41 Bihar Al Anwaar – V 30, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 20 H 66 
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Appendix: Background to the Chapter Al-Tahreem (66) 

  فقيل إن رسول الله ص كان إذا صلى الغداة يدخل على أزوا ه امرأة امرأة و كان قد أهديت لْفصة عكة من عسل فكانت إذا دخل عليها رسول الله 
ص مسلما حبسته و سقته منها و إن عائشة أنكرت احتباسه عندها فقالت لجويرية حبشية عندها إذا دخل رسول الله ص على حفصة فادخلي عليها 

 فانظري ما تصنع فأخ تها الْ  و شأن العسل

It is said that Rasool-Allah-saww, whenever he-saww prayed the morning Salat, would enter to 
see his-saww wives, woman by woman, and he-saww had gifted a jar of honey to Hafsa. When 
Rasool-Allah-saww went to her and was alone with her, she quenched him-saww from it, and 
Ayesha disliked it being withheld with her. She said to Juweyriya the Ethiopian who was with 
her, ‘When Rasool-Allah-saww goes to Hafs, then you go to her and look at what she does’. 
She informed her the news and the situation of the honey.  

العرفط كريه   ا غافير و هو صمغ  إذا دخل عليكن رسول الله ص فقلن إ  نَد منك ري   فغارت عائشة و أرسلت إلى صواحبها فأخ تهن و قالت 
 الرائحة و كان رسول الله ص يكره و يشق عليه أن تو د منه ري  غير طيبة لأنه يأتيه ا لك 

Ayesha was angry and sent messaged to her counterparts and informed them and said, 
‘When Rasool-Allah-saww comes to you, then say, ‘We find a smell of ‘Al-Maghafir’, and it is a 
plant adhesives of abhorrent smell, and Rasool-Allah-saww used to dislike it, and it was 
grievous upon him-saww that a smell be found from him-saww other than perfume, because the 
Angels used to come to him-saww. 

من عائشة فقلت يا رسول الله ما ه ه الري  الت    قال فدخل رسول الله ص على سودة قالت فما أردت أن أقول ذلك لرسول الله ص ثم إنِ فرقت
 لَ و لكن حفصة سقتا عسلا  أ دها منك أكلت ا غافير فقال

He said, ‘So Rasool-Allah-saww entered to see Sawda. She said, ‘I did not want to say that to 
Rasool-Allah-saww, then I feared from Ayesha, so I said, ‘O Rasool-Allah-saww! What is this 
smell which I find from you-saww? Have you-saww eaten ‘Al-Maghafir’?’ He-saww said: ‘No, but 
Hafsa quenched me-saww some honey’.  

 قال لَ  ثم دخل على امرأة امرأة و هن يقلن له ذلك فدخل على عائشة فأخ ت بِنفها فقال أا ما شأنك قالت أ د ري  ا غافير أكلتها يا رسول الله
ص أم  إذا نحلها العرفط فقال ص و الله لَ أطعمه أبدا فحرمه على نفسه و قيل إن الت كانت تسقي رسول الله  بل سقتا حفصة عسلا فقالت  رست

 . عن عطا -سلمة

Then he-saww entered to see woman by woman, and they (all) said that to him-saww. Then he-

saww entered to see Ayesha and she grabbed her nose. He-saww said to her: ‘What is your 
concern?’ She said, ‘I find the smell of ‘Al-Maghafir’. Did you-saww eat it, O Rasool-Allah-saww?’ 
He-saww said: ‘But Hafsa quenched me-saww some honey’. She said, ‘You-saww have eaten when 
the bees were in the tree’. He-saww said: ‘By Allah-azwj! I-saww will not eat it, ever’. So, he-saww 
prohibited it unto himself-saww; and it is said that, the one who quenched Rasool-Allah-saww 
was Umm Salma-ra.  
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ما خر ت  و قيل إن رسول الله ص قسم الأيام بين نسائه فلما كان يوم حفصة قالت يا رسول الله إن لِ إلى أبي حا ة فأذن لِ أن أزوره فأذن أا فل
مغلقا   الباب  فأتت حفصة فو دت  بيت حفصة فوقع عليها  فأدخلها  ا قوقس  له  أهداها  قد  القبطية و كان  مارية  إلى  اريته  أرسل رسول الله ص 

 فجلست عند الباب

And it is said that Rasool-Allah-saww used to divide the days between his-saww wives. When it 
was the day of Hafsa, she said, ‘O Rasool-Allah-saww! There is a need for me to my father, so 
permit me to visit him’. He-saww permitted to her. When she went out, Rasool-Allah-saww sent 
a message to his-saww slave girl Mariah the Coptic, and Al-Nuqawqis had gifted her to him-

saww. He-saww entered her into the room of Hafsa and established marital relationship with 
her. Hafsa came and found the door locked, so she sat by the door.  

فخرج رسول الله ص و و هه يقطر عرقا فقالت حفصة إنَّا أذنت لِ من أ ل ه ا أدخلت أمتك بيت ثم وقعت عليها في يومي و على فراشي أ ما  
 رأيت لِ حرمة و حقا

Rasool-Allah-saww came out and his-saww face was dripping sweat. Hafsa said, ‘But rather you-

saww permitted me due to this reason. You-saww entered your-saww maid into my house, then 
you-saww spent time with her during my day, and upon my bed. You-saww did not see any 
sanctity for me and any right’.  

رج فقال ص أ ليس هي  اريت قد أحل الله ذلك لِ اسكت فهي حرام علي ألتمس ب اك رضاك فلا   ي بَ ا امرأة منهن و هو عندك أمانة فلما خ
ت عائشة  ص قرعت حفصة الجدار ال ي بينها و بين عائشة فقالت أ لَ أبشرك أن رسول الله ص قد حرم عليه أمته مارية و قد أراحنا الله منها و أخ  

 بِا رأت و كانتا متصادقتين متظاهرتين على سائر أزوا ه

He-saww said: ‘Isn’t she my-saww slave girl? Allah-azwj has Permitted that to me-saww. Do not 
inform this to any women from them and it is an entrustment with you’. When he-saww went 
out, Hafsa knocked the wall which was between her and Ayesha and said, ‘Shall I give you 
good news? Rasool-Allah-saww has prohibited his-saww maid Maiah upon him-saww and Allah-azwj 
has Granted us rest from her’. And Ayesha informed with what she (Hafsa) had seen and 
they both ratifying each other and backing each other against the rest of his-saww wives.  

 نزلت آية التخيير.  فطلق حفصة و اعتزل سائر نسائه تسعة و عشرين يوما و قعد في مشربة أم إبراهيم مارية حتى  يا أيَ ُّهَا النَّبيُّ لمَ تَُُر مُِ  فنزلت

It was Revealed: O you the Prophet! Do not deny (yourself) [66:1]. He-saww freed (from) 
Hafsa and isolated from the rest of his-saww wives for twenty-one days and had sat in the 
drinking place of Umm Ibrahim Mariah until the Verse of the choice was Revealed. 

على    و قيل إن النبي خلا في يوم لعائشة مع  اريته أم إبراهيم فوقفت حفصة على ذلك فقال أا رسول الله ص لَ تعلمي لعائشة ذلك و حرم مارية  -
 نفسه فأعلمت حفصة عائشة بالْ  و استكتمتها إياه فأطلع الله نبيه على ذلك. 

And it is said that the Prophet-saww was along with his-saww slave girl Umm Ibrahim on the day 
of Ayesham, and Hafsa stopped at that. Rasool-Allah-saww said: ‘Do not let Ayesha know 
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that’, and he-saww prohibited Mariah upon himself-saww. But Hafsa told Ayesha the news and 
they both concealed it, and Allah-azwj Notified His-azwj Prophet-saww upon that’’.42    

 
42 Bihar Al-Anwaar – V 22, The book of our Prophet-saww, P 4 Ch 4 H 1 


